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__f Por el Prof. M. BERGER, de la Universidad Nacional de Mexico

Con mwotivg de la celebraciéon del
VIII centenarip del nacimiento del
famoso flosofo judio espafiol,

Durante el siglo x1, Cérdoba era la
ciudad mas culta de] mundo. Contaba
alrededor de un millén de habitantes
con numerosas escuelas superiores y
academijas cientificas, asi como con una
biblioteca de mas de 600,000 volime-
nes, copias y obras originales acerca de
todos los ramwos de la ciencia. Los is-
raelitas de Cordoba ejercian en gran
escala la medicina, astronomia, mate-
maticas y filosofia.

Uno de los miembros del juzgado re-
ligioso 1israelita, apellidado Maimén,
cStaba vivamente interesado en las cien-
cias. Era discipulo de Rabi Isjac Al-
fesi. Aseguraba ser del linaje del Rabi
Yehuda Patriarca cuya ascendencia se
remontaba al Rey David, El 30 de mar-
zo de 1135, en visperas de Pascua, na-
ci6le un hijo a quien llamaron Moisés.
Maimén lo educé en el espiritu de la
Tora y de la sabiduria. Al cumplir Moi-
sés ben Maimén (Maiménides), 1a edad
de trece anos, la familia vidése en la
necesidad de abandonar la ciudad de
Cérdoba, a causa de las persecuciones
de los Almohades, que asi se llamaban
les arabes fandticos, aunque creyen-
tes en un solo Dios, pero enemigos con-
jurados del arte y de las ciencias, Do-
guiera que éstos llegaban, ponian 3 los
israelitas ante la siguiente dlsyuntwa
“O aceptan e] Islam o mueren”. Asi, la
familia de Maimén tuvo una larga se-
rie de peregrinaciones hasta llegar a
ez, Marruecos.

LLas peregrinaciones no impidieron
al gran racionalista, al futuro Maimoé-
nides, perfeccionarse en todas las cien-
cias, La sabiduria y el ingenio se ha-
bian unido armoénicamente en su espi-
ritu. Conocia a fondo todos los siste-
mas filosoficos y cientificos de la épo-
ca; y, ademas, era un gran artista, un
arquitecto mmravillosg familiarizado con
el secreto de la armonia, pues supo
camstruir un enorme edificio provisto
de toda clase de ornamentos. Como
consecuencia de sus estudios durante

los afios de peregrinacién, hizo Maimb-
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Maimonides

Los ocho grados de
la Caridad

Por MAIMONIDES

=Traduccién del inglés de Enrique Macaya Lahmann—=

He aqui los ocho grados o jerdarquias que
puede revestir el santo deber de la Caridad.

El primero, —y mas bajo de todos— con-
siste en dar, pero coa aversiébn y pesar. Se
ofrece asi, una dadiva glie otorga la_mano.
mas no el corazoén.

En el segundo grado, la caridad brota del
fondo del almp y es hecha con fruicién y
simpatia, sin que por ello el 6bolo sea pro-
porcional al dolor y u la miseria el que
sufre olvido o desamparo.

En €| tercefo, cncontranmyos las mismas
caracteristicas que en el segundo, siendo
también la limosna proporcionada al dolor
ajeno, pero fué dada atendiendo a una pre-
via solicitud del menesteroso.

El cuarto, reunes todas las virtudes de los
anteriores y ninguno de sus vicios, mas al
hacerse perscnalmente, de hombre a hom-

(Pasa a la pagina siguiente)

nides un comentario de la “Mischna”,
escrito originalmente en arabe, El obje-
tc de esa obra fué gl de facilitar el co-
nocimiento de la Ley sin que para ello
nadie tuviera necesidad de perderse en
el laberinto de rodeos y multitud de ex-
plicaciones que contiene el Talmud. En
su opinion, antes de comenzar el estu-
dio talmudico, habia que estudiar su
propio comientarip de la Mischna, a fin
de poder orientarse luego con mayor
facilidad. En dicho compntario se re-
flere con especial carino a aquellos pa-
sajes que tienen alguna conexion con
la ciencia.

Durante su estancia en Fez, Maimo-
nides conocié de cerca la situacién de
aquellos que convertidos por la fuerza
a la religion de Mahoma, perseveraban
en su interior en la fe israelita. En aquel
entonces, eran varios los judios que
aflirmaban que antes de ceder en asun-
tos de religion debia preferirse la muer-
te. Didse el caso de que alguno con-
sultase al Rabino acerca de que si sc
podia jseguir siendo judio después de
que sus labios hubieran sido obligados
a pronunciar la férmula famosa: *“No
hay mas Dios que Alah y Mahoma es
su profeta”. El Rabino dié una respues-
ta negativa. A este respecto, Maimoé-
nides publicé una carta que muy pron-
to fué conocida entre todos sus corre-
ligionarios; carta de una logica severi-
sima y apoyada en versiculos biblicos y
en los ensayos del Talmud: “Aun los
israelitas pecadores o 1délatras son is-
raelitas’”’, reza la carta. “Los profetas
Elias y Jesaias fueron castigados- por
haber dicho que los israelitas de sus
épocas eran ‘“‘de labios inmundos”, es
decir, iddlatras; y si ellos sufrieron cas-
tigo, con mayor razon lo merece aquel
hombre voluble que se atreve a acusar
de traicion y desobediencia de Dios a
congregaciones enteras de israelitas.
Pues hay que tener en cuenta que és-
tos no lo hubieran hecho por placer si-
no sélo por terror a ia muerte. Ademas,
esa forma de conversion es distinta de
otras, ya que nadie nos obliga a demos-
trar que servimos a una divinidad aje-

a; lo dnico que debemos hacer es re-
petir su férmula, y ellos mismos bien
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saben que sélo la pronunciamos con los
labios y no“con el corazén . “Bien es
cierto, sigue diciendo Maiménides, que
el Talmud impone la obligacién a to-
do israelita de exponer su vida antes
que caer en cualquiera de estos tres pe-
cados: el de tributar culto a otra reli-
gion, el de la prostitucién y el del de-
rramamiento de sangre, Pero hay que
ver que el castigo no ha sido previsto
para los débiles que no tuvieron el va-
lor de exponerse. Nadie, pues, tiene
derecho de excluirlos del pueblo israe-
lita si ellos no han pecado por su pro-
pia voluntad. En consecuencia, hay que
proteger y atraer a los convertidos por
la fuerza”,

Los fandticos mahometanos veian
mal la labor de Maimoénides. Asi, él
y su familia apenas lograron salvar la
vida , huyendo a Palestina y de alli a
Egipto, estableciéndose finalmente en
Fostato. Era entonces el Egipto un
centro mahometano por excelencia don-
de florecia el comercio. Moisés y su
hermvano menor, David, eligieron el de
piedras preciosas como ocupacion, pero,
en la practica sélo David fué quien se
ocupé del asunto, haciendo largos via-
jes a tierras lejanas, y Maimoénides se-
guia sus estudios. De improviso, una
desgracia atormenté a la ilustre fami-
lia, En uno de sus viajes por mar, Da-
vid, con todo su capital, quedé sepul-
tado entre las olas, Un inmenso dolor
se apoderé de Maimoénides por la pér-
dida de su hermano. Enfermé por ello,
pero.su familia habia quedado sin me-
dios de subsistencia y tuvo que aban-
donar su lecho para dedicarse a la
practica de la medicina que habia apren-
dido con anterioridad. En un corto lap-
so, Maimoénides adquirié gran fama co-
mo meédico excepcional. '

Coincidié este suceso con el empeo-
ramiento de la situacion de los forzados
a convertirse, principalmente en Ye-
men. Aunque al principio las conver-
siones habian sido por la fuerza, bien
pronto aparecieron, explotando el bajo
nivel cultural de aquellos isr2elitas, al-
gunos apostoles, judios de nacimiento,
gue predicaban el Islam. A consecuen-
cia de esto varios prominentes israeli-
tas se dirigieron a Maimoénides pidién-
dole que contrarrestara el peligro y él
contesté6 con una carta a los israelitas
de Yemen, despertando la conciencia de
ia grandeza hebrea. “Desde que recibi-
mos la Tora en el Monte de Sinai, dice
alli el autor, hasta hoy dia, varios pue-
blos quisieron destruirnos., Los enemi-
gos de los israelitas pueden ser dividi-
cdos en tres categorias: primera, la de
los que nos han atacado por medio de
la espada, como son los amalequitas,
asirios, babilonios, romianos, etc.: se-
gunda, la de los sofistas y cientificos,
como fueron griegos y persas, que op-
taron por destruir nuestra religién con
toda clase de objeciones; y la tercera
categoria es la de los mahometanos qus,
persuadidos de que nuestro edificio es-
piritual no puede destruirse facilmente,
quieren compnzar la obra destructora
por la misma base. Por tanto, hay que
ser fuerte y no ceder ante las persecu-
ciones y drasticos decretos. Todo lo
salvaremos manteniendo siempre nues-

tra rectitud de espiritu y nuestras es-
pcranzas.”

Esta carta causé profunda impresién.
Los israelitas de Yenten, desde enton-
ces, apreciaron mucho a Maiménides.
Algin tiempo después, Maiménides fué

——
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Los ocho grados de...

(Pasa a la pagina anferior)

bre, vy de mano a mano, causa una lastimo-
sa impresion de verguenza y de pesar e
quién recibe.

En el quinto, el menesteroso puede reci-
bir la ofrenda conociendo a su benefactor,
sin que éste le conozca. kHacianlo asi algu-
nos de nuestros antepasados, cuande al atar
mionedas en el borde de sus mantos, perm;-
tian que los pobres las recogleran sin ser
apercibidos.

En e] sextoy la caridad recae en personas
conocidas nuestras, ignorando ellas de quién
les viene, Fué esta también practica comin
entre nuestros abuelos, quienes al enviar di-
nero y ayuda a los pobres, cuidaban antes
de borrar toda huella que pudiera dejar adi-
vinar sSu procedencia. :

En el sétimo, ni el donador conoce a las
personas socorridas, ni éstas tienen conoci-
miento alguno de €él. Aconteciy de tal ma-
uera, en el Sagrado Templo de nuestros an-
tepasados, en la llamada Sala del Silencio;
alli, las gentes de bien depositaban anéni-
mamente las cantidades necesarias para SoO-
correr a los pobres de la ciudad.

Finalmente, el octavo, —y més mieritorio
de todos— estriba en anticipar la caridad
para prevenir la miseria. En evitar la es-
casez o indigencia del préjimp, ya sea Ppor
medio de una acertada ayuda pecuniaria o
bien proporcionadndole los miedios de apren-
der un oficio cualquiera, o inicidndole en Ila
senda de los negocios, de suerte tal, oue
pueda conquistarse un honrado vivir, para
gue nunca se vea obligado a tender la ma-
no en demanda de la myuda publica. He

aqui el grado més alto y la cima luminosa

de la dorada escalinata que nos eleva hacia
la perfeccién en el santp deber de la Cari-

dad humana.

nombrado Rabi y Jefe de los israclitas
de Egipto.: Pero no quiso hacer de su
sabiduria un medio para sostenerse; es-
te medio lo encontré en €] ejercicio de
la profesion médica. Fué médico de ca-
becera del Visir Alfadal y luego del hi-
jc del Sultan Saladino. E] Rey Ricardo
de Inglaterra, famoso por su participa-
cion en la tercera cruzada, suplicéle que
aceptase desempenar ese envidiable
puesto cerca de €l, pero Maiménides se
excuso.

Escribié varios libros de medicina vy,
cntre otros, uno acerca de higiene de-
dicado al sultan. Después de haber ter-
rainado, a la edad de 33 anos, su famo-
co “Comentario de la Mischngd”, en el
que expuso Su concepcién racional del
universo, diése cuenta de que las leyes
se hallaban dispersas en toda la litera-
tura talmiidica y decidié escribir un
compendio de las mismas. Dividié esa
gran obra juridico-religiosa en catorce
libros, subdivididos en capitulos que a
la vez estaban subdivididos en pérra-
fos, Ese Codigo fué escrito en hebreo,
en un estilo conciso y maravilloso que
hasta hoy dia podria tomarse de ejem-
pio. Su palabra pulida y sus frases con-
cietas expresan 1z idea contenida con
excepcional claridad. Esa obra lleva
por nombre “La Mano Fuerte” o “Re-
peticion de la Tora”; ya que en ella,
ciertamente, se repiten con las aclara-
clones necesarias que exige la logica, v
de un modo laconico, todos los decre-
tos, leyes y mandamientos que los is-
raelitas se dieron desde la época de
Moisés hasta la de Maimonides, La gi-
gante suma de toda la idea espiritual
de Israel se expone en ella con abso-
iuta claridad; es, pues, una obra ejem-
plar en la literatura hebrea de ciencia
rcligiosa, y es una obra maestra por st
arquitectura incomparable, No sélo
abarca la parte legal del judaismo sino
todo aquello que es creacion del espi-

. ritu judaico, comg son la religion, la

filosofia, la é€tica, etc.

La “Repeticion de la Tora” causo
¢norme impresion en los animos de to-
dos los israelitas. Tiene sus partidarios
al igual que sus opositores. Sus parti-
darios lo alaban hasta la excelsitud.
“Maiménides — dice uno — ha logrado
arraigar las ensefanzas divinas en to-
dos los corazones.” ‘“‘Desde Rabino, y
Rabi Ashi (los que sellaron el Talmud
de Babilonia) no hubo otro genio igual
a Moisés (Maiménides)”, agrega un se-
gundo. Algunos van mas alld para de-
cir que ‘“desde Moisés hijo de Amram
hasta Moisés hijo de Mjaimén, no ha
l.abido otro Moisés igual”, En cambio,
sus opositores estaban roidos por la en-
vidia, Intrigaban en su contra. E] gaon
de ]la academia talmidica de Bagdad,
adue entonces so6lo mantenia su fama
gracias a los méritos pasados, veia en
los triunfos de Maiménides su propia
derrota. Y comenzaron los embrollos
Acusaron a Maimoénides de herejia, De-
cian que por la “Repeticion de la To-
12", olvidarian el Talmud. E]l mismqo re-
conocid la razéon de algunas quejas en
su contra, como la de que no habia ci-
tado los titulos de las obras religiosas
de donde emanaban sus afirmaciones.
Acerca de las demds objeciones escri-
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16 a su discipulo selecto, Yosef Aknin:
“No fué el espiritu de altivez o e] de-
seo de celebridad el que me impulsé a
escribir mi obra. La hice porque me
habia dado cuenta de que el pueblo ca-
recia de un Codigo. Y abrigo la con-
viccion de que el dia en que desaparez-
can la vanidad y la envidia, los israe-
litas s6lo usaran esta obra.”

En la primera parte de “La Mano
Fuerte”, intitulada “El Libro del Sa-
ber”, Maimoénides explica de un modo
sistematico y cientifico los dogmas fi-
loséficos del judaismo. Pero ésta no es
la altima palabra de su obra. Desea
aclarar para su jpropia satisfaccién las
1elaciones existentes entre el judaismo
v la filosofia en general, lo cual lo lle-
v0 a escribir su obrz maxima, el “Guia
de los Extraviados”, originalmente en
arabe, que es donde se destaca la per-
sonalidad del gran pensador con toda
su deslumbrante luz, Alli no toma en
cuenta autoridad alguna, pues la auto-
ridad suprema para €l es la razén. Mai-
monides esta convencido de que sélo
existe una verdad y es la de la légica
{ilosofica, tnica a la que se debe reco-
nocer y servir. La verdadera Revela-
c:on Divina es la de las ensefianzas ds
Moisés, asi comor la tnica filosofia ver-
dadera es la de Aristételes, cuyas ba-
ses son indestructibles; en consecuen-
cia, las ensefanzas de Moisés constitu-
ven ideas filoséficas, Respecto a este
punto, concuerda con Filén; al igual
que éste, cree Maimoénides que no de-
ben considerarse los pasajes biblicos en
sa sentido litera]l sino alegérico. Y en
lo referente a las leyes del Libro de
Moisés, son utiles y necesarias.

(Pero Maimonides no estd en todo de
acuerdo <con |Aristételes. Contra la
creencia de este filésofo, consistente en
cque el Universo forma parte de la Di-
vinidad, Maiménides abriga la idea de
que es Creacidn suya porque es mas
I6gico que haya sido creado un Algo de
la Nada. Rechazando la idea del “pri-
mus motor”, no podriamios comprender
la existencia de las cosas. Mas, ;cémo
imaginar a Dios? El lenguaje humano
no puede expresar fielmente las ideas
gue tenemos de las cosas que nos ro-
dean, pues las expresamos por medio
de las palabras, signos e imagenes, pe-
ro, {como expresar por estos medios
Aquello que carece de imagen? Igual-
mente por medio de las palabras expre-
Samos nuestros sentimientos humanos:
pero Dios no es hombre y, sin embarge,
nos lo representamos €n nuestro len-
guaje con todos los atributos y senti-
mientos del hombre. Dios es la tota-
lidad y lo infinito; estd por encima y
fuera del tiempo... Entonces, ;cémo
cfirmar que Dios es eterno? En opinién
de Maimonides, los poetas religiosos
que cantan las glorias de Dios, son es-
tultos y blasfemos. No se puede servir
a Dios por medio de los rezos sino por
la investigacion filoséfica. Maimoénides
niega que todos los israelitas gozaran
de la Gloria pues “sélo serid inmortal
quien dedique su vida a la ciencia y la

investigaciéon, E] hombre esta hecho de’

materia grosera, pero su alma tiene al-
go del Ser Espiritual y puede llegar a
hacerse inmortal por la sabiduria”.

Quiere Uld. buena Cerveza?...

rome ““Selecta’

No hay nada mds agradable

ni mds delieioso.

Es un producto “Traube”

Dice Maimoénides: “No debemos creer
aue las Esferas y los Angeles fueron
creados para nosotros, pué€s nuestro €s-
tado es demasiado bajo. Haced la prue-
ba: comparad wvuestro ser con el de los
angeles y comprenderéis que es la ver-
dad...” Maimonides no comparte la
opiniéon talmidica de que el mundo fué
hecho sélo para el hombre y que éste
ha sido creado con €l objeto de servir
a Dios, pues podria preguntarse: “; Aca-
so necesita Dios de la adoracion y ser-
vicios de]l] hombre para Su perfeccion?
Pero luego Maiménides contesta: ‘‘Tal
fué la voluntad de Dios...”

“El Alma que no ha investigado y
conocido, se pierde, pues Dios sélp cui-

" da del que posee una razén perfecta y

los ignorantes se asemejan a los ani-
males”,

S6lo un racionalista completo pude
haber llegado a semejantes conclusio-
nes.

Y sigue la exposicién:

“Los profetas fueron filésofos que
vivieron apartados de la multitud. El
ecstado supremo del hombre esta en Ia
perfeccion de su inteligencia, gracias a
'a cual se hace inmortal, E] exponen-
te del pensamiento humano es el indi-
viduo aislado. El adelanto histérico en
nada afecta a las cosas; éstas estan su-
jetas al libre pensamiiento de] investi-
gador”’,

Inmediatamente después de la apari-
cion del “Guia de los Extraviados”, si-
guidé una contienda entre sus partida-
rios y cqpositores. Los que andaban in-
decisos entre las enseflanzas de Moisés
y las de Aristételes, afianzironse del
“Guia” comio dnica salvacién posible.

En cambio, los israelitas devotos per-
dieron su fe en las recompensas del
otro mundo, ya que e€n opinion de Mai-
monides, s6lo gozaran de ellas los hom-
Lres selectos; los sabios. Agravidése mas
aun el sentimiento religioso de los is-
raelitas por el hecho de que Maimoni-
des casi se desentendié del dogma dé-
cimotercero, el de la resurreccion de los
mitertos. Mas tarde, e] filésofg publico
una carta sobre el mismo asunto, ha-
riendo una declaracion el sentido de
que ‘‘desde el punto de vista filoséfico
cra imposible probar dicho dogma, pe-
10 que creia en la Resurreccién como
en algo sobrenatural que proviene de la
Divinidad”.

Muy firme en sus exposiciones y de-
ducciones filoséficas, Maimgnides ase-
gur6 para largas generaciones la reli-
gion israelita, basada en el pensamien-
to aristotélico. EIl autor del “Guia de
los Extraviados” dié principio a uvna
nueva €poca entre los hebreos, habien-
do Influide igualmente en los escolas-
ticos cristianos, que utilizaron su obra
en la lucha contra la herejia, E] famo-
so tedlogo escolastico Tomas de Aqui-
no, fué discipulo de Maiménides. La
influencia de Maimoénides alcanza a los
mismos filésofos modernos con Spino-
za, Leibnitz, Mendelsohn y Salomoén
Maimén. Este ultimo dice en su auto-
biografia que todo su saber se lo debe
a Miaimoénides, razén por la cual el gran
pensador adopté el mismo apellido Ade
Maimoénides.

Durante centenares de afios Maimé-
nides ha sido el guia. Su bandera ra-
cionalista sefialé e] camino para todos
los extraviados.

r 1
In angello cum libello — Kempis.—
En un rinconcito, con un librito,
un buen cigarro y una copa de
Anis Imperial
| suave - delicioso - sin igual I

FABRICA NACIONAL DE LICORES - San José, Costa Rica
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Dos fragmentos

de Maimonides

— Sacados del mensuario Judaica.—Buenos Alres, marzo de 1935. Edi-
cion dedicada a Maiménides en el octavo cetenario de su nacimiento =

1—E[l mundo por venir

La mayoria suefia con un porvenir
€n que aparecera el Mesias, en que los
miuertos resucitaran, en que todos to-
maran parte en los goces del paraiso,
comeran, beberan y viviran en santidad
cternamente, Pero io que es sorpren-
dente, es que son bien pocos los que
tratan de concebir el hecho légicamente
en su esencia, de profundizar la idea
de la felicidad como propésito final y
de examinar si una u otra de las recom-
pensas de que se habla constituye ver-
daderamente el soberang bien... Con-
sidera, lector de este libro, la compa-
racion que yo haré, y ta captaras cla-
ramente lo que yo plenso al respecto.
Imaginate que se lleva a un nifio 3 ca-
ra de un maestro de quien debe recibir
instruccion. /Al esperar su perfecciona-
miento, uno s€ propone evidentemente
hacerle participar del mayor bien, Pe-
ro el nino es muy joven en afos y muy
débil de entendimiento para compren-
der ese bien que se le destina y para
apreciar las preciosas ventajas que &l
adquirira con sus progresos. Como el
maestro es mas inteligente que é€l, alen-
tara a su alumno para el estudio por
medio de cosas que le pareceran agra-
cables y por premgios. El le dira: “Lee,
y yo te daré nueces, higos, miel”. Y el
vequeno leera con celo, no porque en-
cuentre placer en el libro o que reco-
nozca un bien en el ejercicio de la l=c-
tura, sino porque espera los dulces y
las golosinas que le han pormetido en
recompensa, y queé tienen para €l mas
valor que todo el estudio... Cuando ha
crecido, sus primeros anhelos le pare-
cen, es verdad, insignificantes ¢ indig-
nos de su esfuerzo: si se quiere exci-
tarlo al trabajo, es necesarip proponer-
ie recompensas mayores, y el maest:o
le dira: “Lee y tendras lindos zapatos.
un traje magnifico”. E] fin es atrayente
y el nifio se esfuerza. Mas tarde, 1a re-
compensa debe ser mas importante aun;
se prometera al alumno, por un capi-
tulo que haya leido, dinero; un dinar,
dos dinares... Por iltimo el alumno
se ha hecho grande, esos pequefos pre-
sentes no lo tientan mas y el Rabi lo
exhorta diciéndole: “Aprende, y llega.
*as a ser presidente, juez, y las gentes
se levantaran delante de ti”. El adoles-
cente aprende entonces, teniendo como
propésito el honor y la gloria que vie-
nen de los hombres. Todo esto es ruin,
pero mnecesario, porque €l espiritu hu-
mano es limitado y tiende, al adquirir
e] saber, hacia otro propésito que el
saber mismo., Esto es lo que nuestros
sabios llaman: “Aprender el bien o ha-
cer el bien sin sinceridad” y nos ponzn
en guardia diciendo: ‘“Ng te hagas del
estudio una corona para adornarte, ni
una azada para enterrarte”, E] prop6-
sito de la iInvestigacién es la verdad
misma, y la Torah es verdad; el pro-
posito del conocimiento de los manda-
mientps es el de practicarlos.., Por lc
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tanto, s1 no debemos esperar recom-
pensa mientras buscamos el saber, no
Cebemos esperar ventajas cuando servi-
mos a Dios y practicamos sus manda-

mientos, y es esto lo que afirmabz An-
tigono de Soco cuando decia: “No seais
como los esclavos que sirven al amo
por un salario, sinp como aquellos que
sirven sin esperar ninguna recompen-
sa’’. Es esto lo que se llama también:
““*Servir por amor”, y nuestros sabios di-
cen con el salmo: ‘Bienaventurado el
hombre que honra a Dios y goza con sus
mandamientos (Aboda Sara, 19a); y no
por la recompensa que puede alcanzar”,
V esto esta explicado mas claraments
aun en el libro Sifré (Nedarim, 62a):
“T'd piensas quizas: aprenderé la Torah
para ser un hombre rico, para llegar a
ser un Rabi, para ser recompensado en
¢l mundo futuro; pero esta dicho en la
Escritura: para amar al Eterno, lo cual
significa: todo lo que hagais solo debe
ser hecho por amor a €él..." Pero co-
mo al comienzo le cuesta a la inteligen-
cia misma familiarizarse con esté pen-
sam(iento, — porque €n tanto que hom-
bres nosotros estamos acostumbrados a
actuar o abstenernos en razén de lo
que sirve o lo que dafa,—por esta razon,

[

Dos poesias nuevas

de F. Amighetti

= Envio del autor. San Jos¢, Costa Rica. Abril, 1955 —
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Este invierno es un album/ de vinetas pscuras

Los zopilotes estoicamente se banan
en la lluvia

acurrucados de tristeza

v el agua enfpapando el paisaje

le ha dado una profundidad sagrada.

El invierno me empuja hoy a vivir
cantos de pajaros alegres y alegria verde
de los arboles en gris.

y 2

En el sillon de mimbre cerca de la ventana
cose la ropa blanca que Su hijo va a usar,
su hijo que es ahora amplitud de su vientre
v silencio de sangre gue lanzara su grito.

La copa compo leche se riega en su regazo,
por la ventana entra la tarde hecha de paz,
una begonia luce su hoja comeo un vitral

y se enciende la luz, dentro en la casa

en un oro de hogar.

)

J. ALBERTAZZI AVENDANO

| ABOGADO
SAN JOSE, COSTA RICA
OFICINA: 75 vs. Oeste Botica Francesa
TELEFONOS: "

OFiCcINA No. 3726 — Hasitacion No. 3133
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nuestros ancianos han permitido que el
pueblo a fin de ligarse a la fe y practicar
€l bien, se representara recompensas y
castigos materiales para la observacién
o negligencia de los mandamientos. . .
No pierde nada al creer en ello y mo-
delar su conducta por la espera de la
recompensa o el castigo, hasta que, per
la costumbre y el celo del bien haya
ilegado a conocer lo verdadero y a ser-
vir por amor. Nuestros ancianos lpo han
dicho: “Ocupaos con la Torah, aunque
nc¢ sea por ella misma; y al final, sera
por ella mlisma que os ocuparéis”. (Co-
mentario de la Mischna, Sanhédrin, X,
1.)

vy 2—La santificacion del nom-
bre divino |

Toda la casa de Israel esta obligada
a santificar el nombre de Dios, pues asi
esta escrito: “Quiero ser santificado en
medio de los hijos de Israel”.

Nosotros estamos obligados a anun-
ciar la verdadera fc en el mundo, sin
temores de nada. Y si alguien nos qui-
siera obligar a algo debemos preferir
la muerte a] hacer surgir en e] enemi-
go el pensamieénto equivocado de que
hemos negado nuestra fe.

Quien se aleia de un pecado y ejerc:
una buena accién, no por temor ni bus-
cando honores, sing s6lo en honor de
su creador, como José se alejéo en Egin-
to de la mujer de su amo, este santifi-
ca el nombre de Dios.

El sabio que se cuida y habla con la
cente en tono suave, que las trata afa-
hlemente, que recibe a todos con cara
amable, que es ofendido por los demas
sin insultarlos, que honra a los que ha-
blan mal de él, que no participa de las
fiestas y de los circulos de la plebe, si-
no que se ocupa de la doctrina de Dios
y se muestra vestido con taled v filac-
terias, el que en todas sus acciones ha-
ce mas de lo aue necesita hacer sin lla:
mar la atencion, de modo que todos Io
ensalcen, lo amen y traten de imitarlo,
éste santifica el nombre de Dios y de
él dice la Escritura: “Mii siervo eres,
7srael. en el cual me glorifico”. (“Hil-

iot lesoide Hatora”),

-
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Tefiimos en 28 colores. Ademas en Negro y Blanco.

Zapatillas, Carrieles, Etc.,

puede Ud. llevarlos en el color que armonice con su
vestido. Trabajamos a base del SlSTEM!\ “GADI"
de la casa norteamericana The Gadi Co.
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La naturaleza del Comunismo

Por JOHN STRACKEY

= Capitulo XIX de The Coming Struggle for Power (La lucha futura por ¢l Poder). Por
John Strachey. Traduccién y envio de dona Maria de Saneho. Cartago y abril de 1935. —

Y venimos ahora al mas notable de
todos los contrastes entre el comunis-
mo y la fase actual imdperialista del ca-
pitalismo. El comunismo es €n su esen-
cia misma internacionalista. De] mis-
mo modo que €l comunismo proporcio-
na la dnica solucion posible del proble-
ma del conflicto de clases, aboliendo
estas clases, también proporciona Ila
unica solucién del problema del contlic-.
to internacional, aboliendo las sobera-
nias nacionales. Es mo-nacional, en su
base econdémidica y en el sistema de 1deas
aue crea sobre esa base. Una economiA
comunista no puede de ningin modo
admitir la idea de fronteras nacion:zles.
El] mismo plan econémfico tiene que €x-
tenderse por todo el area que se ha
hecho comunista. Asi, pues, no puede
haber (a menos de que no sea tempo-
ralmente y debido a la fuerza mayor
de un capitalismo intermedio) dos na-
ciones comunistas en el mundo al mfis-
mo tiempo. Tan pronto como la clase
trabajadora obtenga el poder en cual-
quier estado, éste, por las razones prac-
ticas mas urgentes asi comio por consi-
deraciones tedricas, habrd de fundirse
con todas las demds areas en donde los
trabajadores hayan antes o simultanea-
mente tomado el poder., Por ejemplo,
cuando la clase trabajadora alemana
obtenga el poder, ei mundo ng vera
una Alemania comunista y una Rusia
comunista. ‘Habra todavia una Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas, pe-
ro ahora se extendera para el occiden-
te hacia el Rin. Y en el caso de quc
un estado tan grande y adelantado co-
mo Alemania sea capturado por la cla-
se¢ trabajadora, el centro de gravedad
del comunismo mundial puede tender
en algunos respectos a moverse en di-
reccién al oeste hacia Berlin. (Lenin
tiene un pasaje interesante sobre esta
posibilidad. El escribe: “Seria del mis-
mo modo erréoneo no tener en cuenta
que, después de la revoluciéon del pro-
letariado en por lo menos uno de los
paises adelantados, las cosas con toda

-probabilidad tomaran un giro distinto;

Rusia dejara de ser el modelo, y volve-
14 a ser el pais atrasado, en el signifi-
cado socialista y soviético”.—Ala Iz-
quierda del Comunismo.) Ahora bien,
apenas puede discutirse que las nuevas
areas en que se establezcan dictaduras
de la clase trabajadora, se coazligaran,
para los fines mas urgentes de defensa
propia, con las comunidades comunis-
tas existentes, de] mismo modo que las
diferentes repdblicas de la Unién actua!
se coaligaron para la defensa durante
'os afios de 1918 3 1921. Pero, ;como,
puede preguntarse, tales coaliciones de
comunidades comunistas arreglaran su
vida economica? ;Sera tan facil arre-
glar las demandas econdémicas de una
gran area histérica como Alemania, con
las de Rusia, cuando se preparen nue-

(y 8. Veéase la enfrega anfterior)

vos Planes Quinquenales, como ha si-
do arreglar las demandas respectivas
de Ukrania, digamos, y del Caicaso Se-
tentrional? La respuesta debe ser que,
aunque en las primeras etapas tal arre-
glo puede que no resulte facil, sera,
sin empargo, intrinsecamente posible
en el sentido en que es intrinsecamente
imposible arreglar las demandas anta-
gonicas de dos estados capitalistas di-
rerentes. Para confirmar esto, podemps
recurrir de nuevo a Mr, Hawtrey. El
lector recuerde quizas (Capitulo IV,
pagina 81) el pasaje de su libro Aspec-
tc; Eccnomicos de la Soberania, en el
cual contrasta €l objetivo del “bienes-
tar’” con el objetivp del ““poder’” como
“fines economicos’. Sera bueno repro-

ducir aqui el pasaje:
i
“Estamps acostunfbrados a pensar en
los fines econ6micos en términos de bhien
estar, pero en maleria de politica na-
cional eso no es todo. Para cada pais el
poder parece ser el medio Indispensable
para todos los fines. Hastg llega a po-
nerse en lg categoria de un fin mismo.
"Mientras el bienestar sea el fin, las
dif2rentes comunidades pueden cooperar
todas juntas en perfecta armonia. Pue-
den sobrevenir celos y disputas sobre
cOmyp deben dividirse los medios mate-
riales de bienestar. Pero no hay diver-
gencia inherente de propoésito en la bus-
ca del bienestar. El poder, por otra par-
te, es relativo. La ganancia de un pais
es necesar.amente la pérdida de otros, y
a la inversa. El conflicto va con la bus-

ca del poder.”

Si admitimos, como Mr, Hawtrey
puede o no admitir, que el fin vltimo
de los estados capitalistas, para el cual
buscan el poder como el medio inevi-
table, no es el bienestar de todos sus
ciudadanos sino el bienestar de sus ciu-
dadanos propietarios, podemos aceptar
este analisis. El objeto inmediato de
todos los estados capitalistas es, como
demuestra Mr. Hawtrey, la persecucién
del poder; y la persecucién del poder
tiene que engendrar conflicto armado,
pues el poder, como la esclavitud, es
un reflejo y no una categoria absoluta.
El poder de un imperio, digamos, es
necesariamente y siempre la debilidad
de otro imperio. En consecuencia, la
persecucion simultdnea 'del poder por
varios imperios es la persecucién de un
fin asequible sélo para uno de ellos ¢n
detrimento de los otros. Y un imperio
finalmente victorioso puede solamente
obtener su objeto, y hacer por fin del
poder una categoria absoluta reducien-
do de modo irrevocable todos sus riva-
les a la impotencia. La persecucién del
bienestar es evidentemente, sin embar-
go, el dnico fin econémico que una co-
munidad comunista se propondrd para
ella misma. Pues el bienestar, su pro-

pio bienestar, se entiende, es claramen-
te el Gnico fin en que los trabajadores
estan interesados. Ni tampoco e] po-
der,—el poder de su nacién, se entien-
de,—les parece a los trabajadores ¢l re-
quisito previo de su bienestar. Pues
las soberanias separadas, y la anarquia
internacional que ellas entranan, ha-
l.ran desaparecido. La riqueza de los
capitalistas de la Gran Bretana, por
zjemplo, depende de su poder, con rela-
cién al poder de los capitalistas de Es-
tados Unidos. Pero €l bienestar de los
trabajadores de, una Gran Bretafia So-
viética no dependerd en manera alguna
de su poder con relacién a alguna otra
parte constitutiva de la Union Mundial
de Republicas Soviéticas. Por tanto, se-
ra posible para tales comunidades, y
nara tales comunidacaes solamente, “‘co-
operar juntas en perfecta armonia”.
}Yues el bienestar, el objetivo que ellas
persiguen, es una categoria absoluta y
¢l que una de ellas lo obtenga no ex-
cluye a la otra de obtenerlo también.
“Pueden suscitarse celos’’, estamos de
acuerdo con Mr. Hawtrey, “y disputas
sobre como deben dividirse los medios
materiales de bienestar. Pero no hay
divergencia inherente de propésito en
la busca del bienestar”.

Llegamos asi al contraste decisive
entre el comunismo y el imperialismo
capitalista de la actualidad. EIl comu-
nismo da una base sobre la cual el mun-
do puede ir unificindose progresiva-
mente, pues da una clase dirigente (que
gradualmente ha de ir identificandose
con la sociedad en conjunto) cuyo fin
puede ser €l bienestar, no el poder, Y
la obtencion del bienestar por una area
del mundo es complementaria a la ob-
tencion del bienestar por otra, mientras
que la obtencion del poder por una area
es contradictoria a la obtencién del po-
der por otra area.

Por otra parte, desde luego, en el
campo de las ideas, el comunismo es
necesaria y notoriamente internaciona-
lista. Pues del mismo modo que la cla-
¢e capitalista se ve obligada, para man-
tenerse en el poder, a tratar de dividir

-a los trabajadores en grupos nacionales

que se odien mutuamente, asi los ele-
mentos conscientes de la clase trabaja-
dora, para conseguir el poder, tienen
necesariamente que impulsar la identi-
dad basica del interés, la solidaridad
basica, de todos los trabajadores; tiene
que hacer ver la unidad en el mundo
moderno de las divisiones nacionales,
v la realidad de las divisiones de clase.
De aqui que toda propaganda comu-
nista trata necesariamente de unificar a
los trabajadores de todo el mundo, uni-
ficar y no dividir, y asi prepara el ca-
mino para esa estrecha colaboracion de
comunidades comunistas para la cual
sus caracteristicas econdmicas propor-
cionan la base objetiva.

Casi no hay duda de que esta distin-
ciéon final entre e] comunismp y cual-
auier sistema de sociedad que implique
ia existencia de clases sociales antagé-
nicas, es €l factor decisivo cuando veni-
mos a considerar la otra cuestién de si
es posible que el comunismo conquiste
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€l mundo durante este siglo. E]l comu-
nismo es inherentemente capaz de uni-
dad mundial; el imperialismo capitalis-
ta es inherentemente incapaz de unidad
mundial. Esta ventaja del comunismo
sobrepujara a la larga todos los facto-
res en que esta tan evidentemente en
circunstancias desventajosas. El comu-
nismo es Loy en extremo débil en po-
der material comparado con el capita-
lismo mundial. El capitalismo mundial
tiene recursos de violencia que unidos
podrian, a lo que parece, aplastar las
fuerzas del comunismo sin dificultad.
Pero, compo hemios demostrado con bas-
tantes detalles, estd en la esencia mis-
ma del capitalismp mundial que estos
recursos nunca puedan unirse, Asi, re-
sulta una pintura enganosa de la situa-
cion mundial sumar, digamos, las fuer-
zas armadas Ssaxo-americanas, inglesas,
francesas y japonesas y compararlas con
las fuerzas armadas de la Union Soviéti-
ca, mas la ayuda que la resistencia de los
trabajadores en los paises capitalistas
prestaria a la causa comunista. Pues las
fuerzas armadas de Inglaterra y saxo-
Ameérica, pongamos por caso, tienen que
sér mas bien restadas la una de la otra.
Esas fuerzas estan dirigidas casi tanto
una contra la otra como contra la
Unién Soviética. Pueden, es verdad, a
cualquier momento dado, unirse para
¢l fin expreso de un ataque a la Unién
Soviética. Pero ese momento, por la
naturaleza misma de] imperialismo capi-
talista, tiene que ser transitorio. Pues
“la lucha continua por el predominio
nacional” de Mr. Hawtrey tiene que
aparecer otra vez inmediatamente Aun
cuando los poderes impperialistas ata-
caran a Rusla, como tiene en realidad
que pasar mas tarde o mas temprano,
y aun si su ataque tuviera éxito por un
tiempo, pelearian de seguro otra vez
por el botin. No pueden de ningin mo-
do evitar la necesidad de pelear entre
ellas la batalla por la supremacia mun-
dial. Y es inconcebible que puedan evi-
tar su propia destruccién en tal lucha.

Ya hemps delineado el contorno fun-
damental de la etapa primaria del co-
munismo. Y| eso es todo lo que puede
hacerse. Pues no es parte del propésito
de estas paginas pintar el retrato de
otra accesible Utopia.

Pero seria absurdo considerar la na-
turaleza del comunismo sin aludir a la
Unién Soviética. La primera cosa, sin
embargo, que tenemos que observar es
que nunca un solo lider soviético ha
alegado que la Unién es hoy una comu-
nidad comunista, , La Union Soviética
rno puede considerarse todavia como
una comunidad ni siquiera en la eta-
pa primaria del comunismo, tal como la
hemos definido. Todavia quedan muchos
vestigios capitalistas. Se espera, nc
obstante, que para fin del Segundo Plan
Quinquenal, esto es, para e] 1937, sea
posible hablar de una sociedad comu-
nista en Rusia. Tanto Lenin como Sta-
lin, por ejemplo, han sido escrupulosos
al observar que seria infantil y ridicula-
mente antl-marxista suponer que las re-
piblicas rusas pudieran dar e] salto en
el espacio de un afio m@As o menos de

las condiciones en que se encontraban
en 1917 al comfunismo. Los hombres de
mas sentido histérico que han goberna-

do en e] mundo, los jetes de la Revolu-

cion Rusa, npo era facil que hicieran un
error tan elemental, No solamente es-
taba Rusia en 1914 empezando apenas
a asumir el aspecto de un estado capi-
talista moderno, empezando a hacer a
un lado el gigantesco armatoste de un
feudalismo semi-asiatico, sino que en
los anos de guerra entre 1914 y 1917,
y sobre todo en los anos de guerra ci-
vil de 1917 a 1921, necesariamente vol-
vié atras en conquistas materiales, a un
punto mucho mas bajo todavia que el
humelde nive] de 1914. Los lideres co-
munistas hubieran sido unos tontos vi-
cionarios si hubieran supuesto que por
algun procesp magico una sociedad co-
munista podria surgir de repente de las
minas inundadas del Valle del Don o
cde las oscuras y olvidadas aldeas de la
Rusia central. Pero se mostraron hom-
bres de incomparable resolucién y de
maravillosp sentido historico cuando de-
ferminaron que las ruinas humeantes
que heredaron de los imjperialistas ru-
sos ofrecian la posibilidad de una dic-
tadura firmemente establecida por la
clase trabajadora; y que soélo ta] dicta-
dura podria reedificar a Rusia. {Con
qué deslumbradora audacia concibid
Lenin su proyecto! {jCon qué tena-
cidad colosal se ha adherido Sta-
lin a su ejecucion! E] pequefo gru-
po de marxistas que ayudaron al tra-
bajador ruso a edificar ese indispensa-
ble instrumento para la ejecucién de su
voluntad de clase, el partido Ruso Co-
munista, esta pasando ahora uno por
uno a la historia. Y es seguro que no
habra paralelp en la historia a 1a tarea
oue ellos emprendieron, y que sobre-
vivientes y sucesores estan ahora lle-
vando adelante, etapa por etapa, hacia
su consumacion, Pues ellos concibieron
¢l proyecto extraordinario de echar las
bases sobre las cuales creciera gradual-
mente una sociedad comunista, por el
mismo acto con que destruyeron final-
mente los ingentes restos del feudalis-
mo ruso a la vez que el naciente capi-
talismo ruso.

Hubo un heroismo casi loco en tal
decision. Pues Lenin y sus asociados
sabian perfectamente bien el terrible
obstaculo que significaba para ellos el
desarrollo inadecuado del capitalismo
ruso. No acariciaban la ilusiéon de que
Rusia pudiera saltar sin dolor el perio-
do de desarrollo completo del capita-
lismo. Por otra parte, estaban libres de
la absurda, y en realidad hipdcrita, pe-
danteria de Kautsky y de los marxistas
alemanes que suponian que cada pais
dcbia pasar precisamente a través de
los mismos periodos de desarrollo: que
e era indispensable seguir el camino
del capitalismo hasta exactamente un
punto determinado, llegado al cual, y
no un momento antes ni despues, esta-
ria bien para la clase trabajadora co-
ger el poder. Lenin sabia que la histo-
1ia no es tan ‘acomodaticia: que la cla-
se trabajadora debe coger el poder
cudndo y dénde pueda: que una com-

binacién de circunstancias favorables
como las que concurrieron en la Rusia

de 1917 podria no presentarse otra vez

€n ninguna parte por muchas décadas,
f\}si. pues, decidié que seria crimina] de-
Jar 1ir tal oportunidad, aunque sabia per-
fectamente bien que e€] sostenimiento
del poder de la clase trabajadora y €l
establecimiento progresivo de] comuniz-
rao en Rusia presentaban problemas de
suma dificultad. Que Lenin sabia esto
perfectamlente, es cierto. Por ejemplo,
vemos que en 1920 escribe que “‘era
facil para Rusia, en la situacién con-
creta, e histéricamente casi Gnica de
1917, comenzar una Revolucién Social:
mientras que continuarla y completarla
sera mas /difjcil para Rusia que para
Otros paises europeos.” Y el hecho de
que la Revolucion Rusa haya continua-
do y esté, sin exageracién, muy cerca
de su finalidad, es la formidable haza-
ria del partido comunista de la Unién
Soviética.

Pues las revoluciones no son, como
Se suponeé a veces erroneamente, even-
tos que ocurren en un dia detérminardo
de un mes y afo determinados. Puede
ser posible fijar, como en 1789, aunque
siemppre con alguna arbitrariedad, un
rmomento determinado de tiempo en que
cllas comiencen. Pero necesitan déca-
cdas para su consumacion, Asi no sera
posible decir que la Revolucion Rusa
ha sido consumada hasta que no se ha-
ya llegado a una sociedad genuinamen-
te sin clases. Entonces y sélo entonces
sera posible que e] comunismo comien-
ce a existir, |

Lo que si existe en la Union Seviéti-
ca es una dictadura de la clase traba-
jadora, sélida y enérgicamente dedicada
a transformar las bases de la sociedad.
El procesp es continuo. Pero ha habi-
do dos periodos decisivos. El primero
fué de 1917 a 1920 en el que la clase
trabajadora cogié el poder, destruyé el
antiguo aparato del Estado y creé uno
nuevo propio. El segundo periodp cri-
tico fué de 1929 1931, cuando la ul-
tima clase considerable de personas que
derivaban sus rentas de la posesién de
los medios de produccién, la clase de los
campesinos ricos, fué desposeida. Por
tanto, mas que un ejemplp de comunis-
mo en existencia, la historia de la Unién
Soviética ofrece un ejemplo del poder y
de las proezas realizadas por una dic-
tadura de la clase trahajadora para
transformar, ante las mas adversas cir-
cunstancias, la base de la vida de una
comunidad, Pero la Unién Seciética nos
ofrece, desde luego, las mejores indica-
ciones — en verdad las unicas indica-
ciones concretas que tenemjpos — de lo
cué sera el comunismo cuando realmen-
te comience a existir,

El comunismo debe considerarse co-
rmo un método por el cual la civiliza-
ciébn humana puede mantenerse y des-
arrollarse. E] comunismo es en verdad
el tnico método por el cual puede man-
tenerse del todo. Pues el imperialismo
capitalista estd a las claras en un pe-
riodo agudo de desintegracién, y mas
tarde o mas temprano, si se le dejara
hacer, hundiria la civilizacién en un
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tornado de poderosos explosivos. Es es-
ta consideracién lo que hLace tan paté-
ticamente fuera de lugar las protestas
de intelectuales bien acomodados contra
las muy reales dificultades y los ardo-
tes que deben, por muchas décadas, ca-
racterizar un sistema conmsunista. Los
intelectuales occidentales estan conti-
nuamente probande que el comunismo
dificilmente podria permitirles las ven-
tajas economicas, el ocio, las comodida-
des fisicas y mentaies de que disfrutan
hoy en uno o dos de los imperios mas
favorecidos del mundo. Tienen mucha
razéon. Pero deducir de esto que su in-
terés (aun desde el punto de vista es-
trictamente personal) sea evitar el ad-
venimiento del comunismjo, es tan In-
sensato comie hubiera sido para un pa-
szjero del Lusitania, cuandgo este bar-
¢o estaba hundiéndose, haberle obser-
‘ado a algun oficial, que le ofrecia un
lugar en un bote, que la silla de exten-
sion sobre cubierta en que estaba sen-
tado era mucho mas cémoda. E] comu-
nismo no le ofrece a nadie de esta ge-
neracion un billete al pais de la Utopia,
rero si ofrece a los intelectuales de to-
das clases el unico camino para escapar
de una atmosfera paralizante de la de-
cadencia capitalista hacia un medio so-
cial que sera un estimulo sin limite a
las proezas de la mente humana.

Pero e] comunisino no se ofrece a la
humanidad como una especie de medi-
cina de patente y que no causa dolor
para curar todos los males del univer-
co0. El argumento esencial en su favor
es mas bien que es el unico método por
el cual la civilizacion humana puede
mantenerse del todo. Es verdad que
algunos miembros de la clase dirigente
occidental estan tan acostumbrados a
los beneficios automaticos de una civi-
lizacion, para ellos, tan perfecta en su
funcionamiento, que no pueden ni si-
quiera concebir lo que es barbarismo.
De alli que no sientan la necesidad de
mantener la civilizacion a pesar de to-
das sus cargas. Pero para los trabaja-
dores, que viven mas cerca de la rea-
lidad, 1a absoluta necesidad de mante-
ner la civilizacién misma, anun cuando
con razén crean que no hay ninguna
necesidad de mantener la forma actual
de civilizacion, es evidente. Y es sobre
la base del sostén de la clase trabaja-
dora que tiene que descansar toda fu-
tura civilizacion. Los trabajadores y
s6lo los trabajadores tienen intactas re-
servas de fuerza y vitalidad capaces de
lievar al género humano, a través de la
crisis de la caida del capitalismo, a la
nueva base de una economia planifica-
da y de una sociedad sin clases.

La venida del comunismg es lo dnico
aue puede resolver nuestros problemas.
Una dictadura de la clase trabajadora
és lo tnico que puede abrir €l camino
al comunismo. Una dictadura de la cla-
se trabajadora sélo puede tener éxito
si log trabajadores €n conjunto llegan a
una clara interpretacion del destino his-
térico de su clase. Y esta interpreta-
cion, a su vez, no puede desarrollarse a
menos de que la clase trabajadora con-
siga organizar a los miembros maés

-~
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conscientes y de visidon mas clara en ese
instrumento indispensable de la volun-
tad de los trabajadores que es el Par-
tido Comunista, La toma del poder por
los trabajadores puede ocurrir sélo por
medio de una revolucion; por medio,
¢sto es, de un evento que tiene lugar
durante un nimero limitado de afios, y
én el cual puede haber un momento cri-
tico, tal como la conquista del aparato
existente del Estado en una ciudad ca-
pital, cuya fecha puede ser cierta se-
mana de clerto mes de cierto ano, La
venida del comunismo propiamente di-
cho, sin embargo, después de que la
clase trabajadora llegue a tomar el po-
der, tiene que ser un proceso graduai.
Y es sélo gradualmente, con la emer-
gencia del comunismo, con la creacién
--ly eso, podemos estar seguros, sola-
mente por un trabajo hercileo y por
sacrificios penosisimos—de la base eco-
némica esencial para una sociedad sin
clases, que los problemas que hoy ame-
razan a la civilizacién podran realmen-
te resolverse. R
Claro es que ni e! advenimiento de!
comunismio plenamente desarrollado re-
solvera todes nuestros problemas. Por

ejemplo, el enemigo supremo de la com-
placencia del honibre; su conocimiento

—

cuN la ‘AcEnciA PAN AMERICA, en pleno centro
de Buenos Aires, (Bolivar, 375), a 200 me-

tros de la Universidad Nacional y del Colegio Na-
cional Central, y a un paso de las grandes libre-

rias, Ud. puede conseguir semanalmente las nne-
vas ediciones del Reverforio Americano.

Va N

Con el fin dz contribuir al progreso
de las ideas cientificas en la América His-
pdnica, nos complacemos en participar es~
pecialmente alos médicos, a los profeso-
res de las Escuelas de Medicina y en gene-
ral a todos los que procurau ensanchar su
cultura, que acabamos de publicar la obra

BALANCE CUATRICENTENARIO DE LA
FISIOLOGIA EN MEXICO

escrita por el
Doctor JOSE JOAQUIN IZQUIERDO

Es obra de gran importancia para la
historia de la cienccia y de la filosofia en
Ameérica, que al par que instruye -deleitosa-
mente sobre el pasado, estd prefiada de
orientaciones nuevas para el futuro,

Precio $ 12.00

En todas las Librerias o pidiéndola directamente
a los Editores

EDICIONES CIENCIA

“ Apartado 8767 México, D. F,

—

——

de su proximp aniquilamiento por la
muerte, tiene que acompanarle todavia
mucho tiempo bajo cualquier sistema
social. Seria unz simpleza negar, sin
empargo, que el comunismp al permi-
tir el mantenimiento y desarrollo de la
civilizacion, pospondria progresivamente
la amenaza de la muerte. Y en verdad,
aun nuestro actual y pobre simulacro
de civilizacion lo esta haciendo ahora, y
hasta que entre en su holocausto final
de guerras, seguira enfpujando hacia
adelante perceptiblemente los limites de
'a vida. Para esa pequefia proporcion
de la poblacion a la cual el capitalismo
asegura todos los beneficios de]l poder
del hombre sobre la naturaleza, para la
clase dirigente, la vida humana ya se
ha prolongado mucho. En una sociedad
que estuviera organizada de manera que
diese amplias posibiiidades al desarro-
'lo de la ciencia, un siglo mas o menos
de investigacién biolégica y meédica po-
dria extender enormemente el término
promedial de vida. Ni, aunque nuestra
mente se rebele hoy contra tal concep-
cién, existe ninguna necesidad para su-
poner qué con el tiempo la muerte no
pueda posponerse indefinidamente,

Una de las razones, sin duda, por qué
la concepcién de posponer indefinida-
mente la muerte nos parece hoy remo-
ta, es porque en la degenerada y deses-
perada condicién del mundo capitalista,
no podemos impginarnos que €l hombre
necesite o desee vivir largos afios. En
las grandes ciudades del mundo capi-
talista, en Londres, en Berlin, en Chca-
go, en Shanghai, el capitalismo mata el
deseo de wivir del trabajador e impide
la posibilidad de una vida que no sea

‘corta y llena de enfermedades. No hay

que dudar, sin embargo, que el adveni-
miento de una socicdad sin clases pro-
ducira posibilidades de vida — un ni-
vel de vitalidad fisica y fisiologica —
que induzcan sistematicamente a los
trabajadores a desear una prorroga del
término de sus vidas. Aun hoy en la
Unién Soviética, durante lo mas refiido
de las luchas iniciales de una dictadura
de la clase trabajadora, antes de que
haya surgido todavia por completo una
sociedad sin clases, hay una percepti-
ble alegria de vivir que no tiene para-
lelo en el mundo. Viajar del mundo ca-.
pitalista a territorio Soviético es pasar
de la muerte al nacimfento. Ciertamen-
te la muerte, hasta que sobreviene la
agonia final es e] proceso mas pacifico,
mas quieto y mas limpio. “Hace falta
tener un caos dentro de si para poder
dar a luz una estrella bailadora”, y, pa-
ra aquellos que no pueden soportar ver
un continente en trance de parto, los
enormes, desconcertantes, contradicto-
rios movimientos de un joven gigante,
todavia medio encerrado en el vientre,
la Unién Soviética constituye un lugar
alarmante, Podemos dejar a tales gen-
tes gozar de sus mezquinos placeres y
comodidades: pues les queda muy poco
tiempo de gozarlos. Esos tales se con-
venceran de que por huir de la agonia
del nacimiiento han escogido la agonia
de la muerte,
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De como Bolivar hizo de

Hacia 1825 crecieron los nuevos ciu-
dadanos de la Gran Colombia alimen-
tados con la doctrina inglesa de Lan-
caster, que estaba en ‘Caracas. E] ca-
bildo caraqueno del ano 25 mueve una
tempestad contra la nueva forma pe-
dagbgica que casi la aniquila, a tal pun-
to que Bolivar escribe:

““Mas cual ha sido mi sonpresa al sa-
ber, que la M. I. Municipalidad del ano
pasado en lugar de propender a que se
extendiese un plan tan util a la juven-
tud de Caracas lo ha combatido desde
su principio. Por esta consideracion es
aue al fin me he determinado a dirigir-
me a V.S.I. con el objeto de reclamar
contra un abuso que aun no puedo creer
y a interesar el celo y patriotismo de
esa municipalidad a fin de que, lejos
de oponerse a las miras verdaderamen-
te benéficas del senor Lancaster, les
preste toda aquella proteccion que es su
deber dar a establecimientos que tien-
dan a la propagacion de las luces, y
que interesa tan inmediatamente al pue-
blo que ella tiene el honor de represen-

tar .

Y es en estos mismos dias cuando
Bolivar escribe paginas inolvidables que
encierran todo su pensamiento sobre
educaciéon € instruccion pablicas:

“El gobierno forma la moral de los
pueblos, los encamina a la grandeza, a
la prosperidad y al poder. ¢Por que’
Porque teniendo a su cargo los elemen-
tos de la sociedad, establece la educa-
cién publica y la dirige. La nacién se-
ri sabia, virtuosa, guerrera sl los prin-
cipios de su educacién son sabios, vir-
tuosos y militares: ella sera imbeécil,
supersticiosa, afeminada y fanatica si se
Ja cria en la escuela de estos errores.
Por esto es que las sociedades 1lustra-
das, han puesto siempre la educacién
cntre las bases de sus instituciones po-
liticas. Veéase la Repiblica de Platén.
Mas, ;para qué hemos de examinar teo-
rias? Véase a Atenas la madre de las
ciencias y de las artes; a Roma, la se-
riora del mundo; a la virtuosa e inven-
cible Esparta; a la republica de los Es-
tados Unidos, el trono de la libertad, y
el asilo de las virtudes. ¢De donde sa-
caron, exclama, lo que han sido, y lo

que son?” Y ahora sus palabras se ha-.

cen dogma. Escuchadle: “En efecto:
las naciones marchan hacia el término
de su grandeza, con el mismo paso con
que camina la educacién. Ellas vuelan,
si ésta vuela, retrogradan, si retrogra-
da, se precipitan y hunden en la oscu-
ridad, si se corrompe, o absolutamente
se abandona’.

“E] director de una escuela, escribe,
es decir, el hombre generoso y amante
de la Patria, que sacrificando su reposo
v su libertad se consagra al penoso
ejercicio de crearle ciudadanos al Esta-
do, que le defiendan, le ilustren, le san-
tifiquen, le embellezcan y le engendren
otros tan dignos comg €l, es sin duda
benemérito de la Patria: merece la ve-
neracién del pueblo y el aprecio del go-
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“de infancia y juventud,

Por GUILLERMO HERNANDEZ DE ALBA
— De El Tiempo.—Bogotéa. 11 de abril de 1935 =
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Perfil del Libertador

Tomado del natural por Roulin
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La cédtedra bolivariana

y santanderina
Por RODRIGO DE TRIANA
— De El Tiempo.—Bogota. 15 de abril de 1915 =

Hace algunos dias se viene agitando eéen-
tre los cultores de Clio, la feliz idea de abrir
una caitedra bolivariana con objeto de em-
papar a la juventud estudiosa en el comiple-
to idearium/ de esa ‘‘cabeza de los milagros
y lengua de las maravillas’, cuya gloria
inmarcesible contintia creciendo con €] t.em-
po en la proporcién anunciada por el Oracu-
lo de Pucara bajo deslumbrante imagen.
Idea loable en sumo grado, comp que ates-
tigua Ja gratitud de los hijos predilectos del
Padre comiin, los de esta seccion de la gran
nacionalidad por él fundada y que antes de
su temprano deceso habiase disgregado Ya
irremediablemjente, por un proceso de egois-
mo e incomprensién colectivos; pues en los
comunes cursos de Historia de la Patria, se
estudia la vida politica ¥y militar del Hom-
bre de Ameérica mas o menos detenidamente,
aquedandose sin descubrir a leos educandos
multiples aspectos o facetas de esa persona-
lidad proteica, que continfiag iluminando al
continente como un diamante inverosimil.

Asi por ejemplo, su calidad de amigo Ppri-
vado y miembro de familia, caracterizado
por un afecto tiernisimio para Sus amigos
asi como por esa
debilidad del Aanimo hacia sus familiares,
especialmente para la negra Hipélita, cuya
dulce silueta se proyecta sobre la vida del
héroe comp una sombra protectora o numen
tutelar, no obstante su humilde aspecto de
csclava escogida para nodriza del Enviado,
guien le sobrevivio por muchos anos, combo
si todas las mujeres Que Se interpusieron en
su carrera para servirle de acicate, al par
que de angeles Ce consolacién y de paz en
medio de su vida atormientada, velando al
pie de su sepulcro comio habian veladg al

(Pasa a la pdgina 300)
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bierno. El debe alentarle y concederle
distinciones honrosas.

"Claro esta, que no h2blo de los que
llaman maestros de ¢scuela: es decir de
aquellos hombres comunes, que arma-
dos del azote, de un cefo tétrico, y de
una declamsacién perpetua ofrecen, mas
bien la imagen del Plutén, que 1z de
un filésofo benigno.

"Aqui se enseénan m4as preocupacio-
nes que verdades: es la escuela de los
espiritus serviles, donde se aprende con
otros vicios el disimulo y la hipocresia,
y donde €l miedo no permite al corazén
el goce de otra sensacion, Fuera se-
mejantes tiranos: que vayan a Sala-
imanca que alli tendran lugar”.

Lejos, muy lejos, anhela el Liberta-
dor ver, aherrojados los nomfores ‘“maes-
tro” y “escuela”, que ésta se llama
“Sociedad” y aquél, “Director”,

Y ¢cudl el sistema pedagdgico boli-
variano? 4

“Formar el espiritu y el corazén de
la juventud, he aqui la ciencia de] di-
rector: éste es su fin, Cu2ndo su pru-
dencia y habilidad llegardh a grahar en
el alma de los ninos los principios car-
dinales de la virtud y del honor; cuan-
do consiguié de tal modo disponer su
corazéon por medio de ejemplos y de-
mostraciones sencillas que se inflamien
mas a la vista de una divisa que los
honra, que con la oferta de una onza
de oro; cuando los inquieta mas la con-
sideraciéon de no acertar a merecer el
premio, o con el sufrimiento de un son-
10jo, que la privacion de los juguetes y
diversiones a que son aficionados. en-
tonces, es cuando hLa puesto el funda-
mento solido de la sociedad, ha clavado
el aguijén que inspirando una noble
audacia a los ninos, se sienten con fuer-
za para arrostrar el halago de la ocio-
sidad, por consagrarse al trabajo La
juventud va a hacer progresos inaudi-
tcs en las artes y ciencias. ..

"Los premios y castigos morales, de-
ben ser el estimulo de racionales tier-
nos; el rigor y el azote, el de las bes-
tias. Este sistema produce la elevacion
del espiritu, nobleza y dignidad en los
centimeintos, decencia en las ‘acciones
Contribuye en gran manera a formar la
moral del hombre, creando en su inte-
rior este tesoro inestimable, por el cual
es justo, generoso, humano, décil, mo-
derado, en una palabra, hombre de
bien”,

Y aqui vienen nitidos preceptos para
el fiel cumplimiento de la educacidn.
Maximas inalterables para el buen edu-
cador, sistemas pedagbgicos notables,
aseo, mucho aseo; modales finos, dic-
cién clara; previene el escollo de los
barbarismos y encarga que ‘‘se llamen
las cosas con sus propios nombres, sin
alterarlos’”’. Los monitores de Lancas-
ter, y el todo las escuelas publicas “por-
cue ademds de las ventajas que pro-
porciona €l roce y trato con gentes de
distintos genios, aqui, dice, es donde se
contraen las verdaderas amistades, aque-

(Pasa a la pdgina 000)
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Estampas

Cambia de tdctica el Departamento de Estado

Veiamonos en el espeJo de Cuba
Por JUAN DEL CAMINO
— Colaboracion.— Costa Rica y abril del 35 =
—— tles. Publicaban elios la revista anti-

Ya puede €l Departamento de Estado
hablar de igualdad entre los Estados
Unidos y estos pueblos. A tal conclu-
sion ha llevado la politica del “buen ve-
cino” imaginada por el segundo Roose-
velt. Acaba de afirmar Welles en unc
de los cenaculos yanquis, que su Go-
bierno, en lo que respecta a relaciones
inter-americanas, se ha colocado ‘“‘comc
un igual entre iguales y no como el co-
nocido hermano mayor armado del “big
stick”. La tactica ha cambiado y los
ejecutores de este imperialismo aplas-
tante sé empenan en que debemos con-
vencernos de que el cambio nos hene-
ficiara. Ningin derecho de superioridad
reclama para su nacién el Departamen-
to de Estado, segin Welles. Ahora tan-
to vale Cuba como Estados Unidos tra-
tandose de sus mutuas relaciones. Ya
no Se imponen tratados, ni se sofocan
revoluciones, ni se segregan territorios
acudiendo al desembarco de milicias.
No dice .esto el astuto Welles, pero si
que su nacion ensaya procedimientos
gue no resienten a2 las demias naciones.
El imperialismo yanqui no ha detenido
=u poder conquistador.

Lo que esta ocurriendo es que los
obstaculos interiores son vencidos no ya
por las milicias yanquis desembarcadas
en la hora oportuna, sino por las mili-
cias de los propios gobiernos. Sabe el
Departamento de Estado como inclinar
definitivamente a su favor las fucrzas
de opresion en cada pais., Alli esti Cu-
ha sofocada y Welles en el mismo ce-
maculo la presenta con una economia
notablemente mejorada en beneficio de
su pueblo. El Departamento de Esta-
do ha realizado la transformacién. Pe-
ro Cuba estd en regresiéon permanente.
El imperialismo dice lo contrario por-
que ha de justificar el vasallaje. “Para
los que nfandan ahora en Cuba —nos
dice Juan Marinello—es grave delito la
exposicion honrada de las cuestiones
riacionales y pecado sin perdén el sefia-
lamiiento de la responsabilidad central
del imperialismo yanqui en la desdicha-
da condicion de nuestro pueblo”.

Cuba es el espejo de estos pueblos.
Alli impone el Departamento de BEsta-
do lo que sera enseguida norma conti-
nental, Marinello y cinco cubanos de ho-
nor fueron juzgados y .condenados a
prision de medio ano por haber orga-
nizado en Cuba la lucha certera. con-
‘ra el imperialismo yanqui. Cuba es ei
nrimer pais en donde el imiperialismo
cuenta con fuerzas capaces de tumbar-
lo. Contra ellas hay persecucién y ex-
terminio. La mano del yanqui no apa-
rece. Ahora la intervencién se realiza
por miedio de las milicias que discipli-
né el caporal aliado del Departamento
de Estado.

El proceso contra Marinello y demas
cubanos es revelador de tiempos horri-
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Juan Marinello

Sobre Marti y Lenin

Carta politica a Juan del Camino
= Envio del autor.—La Habana, Cuba =
Caslillo del Principe. Abril 12 - 1935.

Sr. Juan del Camino
Repertorio Americano
San José de Costa Rica.

Muy querido Juan del Camino:

Le escribo desde la carcel, que ya va
siendo aqui vivienda habitual de revolucio-
narios. Hace cincuenta dias que estoy en
ecte castillo. Cumplo, con los comipafieros
Fernandez Sanchez, Chelala, Cardosd, Pe-
droso y Valdés-Rodriguez, condena de seis
mesesg por editar la revista ‘Masas’”, que
usted conoce. Para los que mandan ahora
en Cuba es grave delito lg exposicién hon-
rada de las cuestiones nacionales y pe€cado
sin perdon el senalamiento de la responsa-
kilidad central del imperialismp yanqui en la
cesdichada condiciébn de nuestro pueblo.

Aqui mgp hg traido mi mujer el nimero
del Repertofio en Que aparece su articulo
de disentintiento y reconvencién por €l mio
sobre Marti y Lenin. Tengo grandisimo in-
terés en que las cosas queden puestas en su
lugar. No puede ser por el momento. Las
carceles siguen siendo, comgo en los tiem-
pos de Cervantes, asiento de toda incomo-
didad y las cosas que estan ocurriendo del
olro lado de estos fosos no son las més pro-
P as para disponer el animo a la meditacion
responsable que esta polémica exige. Pero
¢l revolucionario ha de trabajar aun sabien-
do que su esfuerzo quedara a mucho trecho
cdel propésito.

En el tono de su articulo —escrito con la
limpig intenciébn que todos le sabenros, —se

advierten dos cosas primmordiales: su resén- -

timiento por lo que estima irreverencia Yy

(Pasa a la pdgina sigulente)

imperialista que mas fuerza combativa
ha tenido en Cuba. E] Departamento
de Estado, por esa influsncia no osten-
sible que desarrolla ante estos Gobier-
nos, azuzé al caporal y éste dejé caer el
peso de la ley sobre los escritores in-
dependientes y los tumbé a la prisién.
l.os cumiplidores de la ley son hoy el
mas grande azote en perspectiva. Cum-
pliré la ley, dice el aspirante a mando.
Y el cumplir la ley es tiranizar con ella,
aplicarla hasta destrozar al opositor.
Los cumplidores de la ley son los mas
sombrios ejecutores de la regresion
de los pueblos. De ellos se sirve el im-
perialismo yanqui para mantener sus
conquistas, para hacer nuevas conquis-
tas. Por cumplir la ley son fieros los
hombres con mando, pues la ley es
siempre la defensa de los inmensos in-
tereses que las organizaciones capitalis-
tas tienen en un pais intervenido eco-
néomicamente. E]l caso de ICuba es re-
velacion de lo que sera el caso de cada
urio de estos paises. Alli hay caporal
que cumple la ley. Por mantener ri-
giendo la ley que ha arrebatado al cu-
bano su tierra, y su electricidad, y sus
industrias, y su comercio, es persegui-
do y encarcelado todo hombre de ho-
nor. Para que no sean siquiera discuti-
dos los intereses del imperialismo yan-
qui han dictado leyes severas y mas
que severas tiranicas contra la expre-
sion libre. Pero en Cuba hay genera-
clones que viven y no vegetan, Sienten
la esclavitud de] imperialismo yanqui y
no se silencian. En todos los tonos su-
veriores imaginables buscan tenazmen-
te la defensa. El caso de Marinello y
Sus cinco companeros es manifestacién
de la profunda conciencia defensiva que
el cubano ha logrado formar como uni-
ca manera de acabar con las desgracias
de Cuba. Contra esa conciencia se echa
el caporal que es aliado del imperialis-
mo. El caporal cumple la ley. Y en la
forma de cumplirla podemos ver el fru-
to de esa politica nueva inventada por
el aspirante a mando. Es claro que la
ley que se ha de cumplir sera siempre
la que beneficie exclusivamente los in-
tereses del imperialismo yanqui. Pero
a] hablar de ley no separan campos v
los bobos piensan que el cumplidor de
la ley tendra el espiritu recto y de jus-
ticla que necesita el gobernante que
quiere efectivamente engrandecer a su
pueblo. En esta hora de agresiva mn-
vilizacion imfperialista la tendencia es
a imponer en cada pueblo €] tipo de
gobernante que cumppla la ley. Son
leyes las que dan al imperialismo
cuanto ha necesitado nara ejercer su
dominio presente. Y seran leyes las que
den a ese mismo imperialismo lo que
le falta para volver factoria continental
a la América. El Departamiento de Es-
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tado dice por boca de su personero
Welles ante los bobos que acuden a los
cenaculos yanquis, que hoy las relacio-
nes interamericanas se gobiernan por
pr1nc1p1os de 1gualdad que hacen com-
prensivo y amistoso el frato. Dice que
ha sido abandonado el atropello que
cometian las milicias siempre que pre-
cisara sofocar una revolucién o adqui-
rit una concesion para los intereses im-
rerialistas. Es decir, se rie del clasico
“big stick”. Ya no marcha por estos
pueblos el viejo Tio Sam con su garro-
te convincente, La mayoria de las con-
guistas de tierra, aguas, minerales, asi
como de orden mercantil, las obtuvo el
imperialismo mediante el garrote. Pe-
ro es ostentoso y llama la atencion. El
segundo Roosevelt convencido de que
es mejor el trabajo oculto, ha inventa-
do la politica del buen vecino y para
darle confianza y hacer que la conside-
remos grande y salvadora, manda al
camarin de las reliquias el garrote que
sirvié a otros gobernantes yanquis.

Es simple cambio de escenario. Aho-
ra es el hombre que cumple la ley el
aue tiene las funciones de las milicias.
En Cuba el caporal cumple la ley. Y
2l caporal es de las simpatias del De-
partamento de Estado. Para que la ley
10 deje de cumplirse cierran las empre-
sas de publicidad honradas que denun-
cian las atrocidades del imperialismo
¥a no es el policia yanqui el que des-
embarca con 6rdencs del Departamento
de Estado de acabar con la protesta del
nativo. Hay convenios y el hombre que
cumjple la ley sabe que debe impedir
vue se hable contra el imperialismo.
Marinello lo dice muy claro: para los
que mandan en Cuba es pecado sin per-
don el sefalamiento de la responsabili-
dad central del imperialismo yanqui en
las desdichas cubanas. El pacto de la
permanencia en el mando incluye la
persecucion del batallador contira el im-
perialismo vyanqui. El astuto Roose-
velt ha eliminado 1o odioso para su na-
cién y lo ha puesto en manos de los
gobiernos de los propios pueblos ava-
sallados, Cada organizacién yanqui que
se apodera mediante la ley de lo que el
imperialismo necesita para mantenerse
con dominip exclusivo sobre estos pue-
blos tiene en el cumplidor de la ley su
defensor mas tiempo que las propias
milicias del Departamento de Estado.

Es natural que el imperialismo haya
apuntado primordialmente contra el
combatiente que sale ya de la mera dis-
cusion especulativa y pide medidas in-
mediatas para acabar con ese imperia-
lismo. Mientrag el anti-imperialista se
limite a pintar el cuadro de pillaje que
dejan las invasiones capitalistas yan-
quis, mientras sea un simple denuncian-
de esos males, no es mucha la alarma
del Departamento de Estado encarga-
dc de vigilar las conquistas de esag in-
vasiones, E]l Departmento de Estado
lleva regiptro 'de las kensuras que la
gente con alguna preocupacién le hace
en estos pueblos al imperialismio yan-
qui. Es cuidadoso en la recopilacién de
escritos. Pero con ellos no se desvela,
Tos deja correr y sabe que es salida in-
ofensiva que debe permitir, Cudnto han
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dicho los censuradores anti-imperialis-
tas. Desde salir en gira continental dan-
do conferencias publicas hasta recoger
en sendos libros las prédicas anti-impe-
rialistas para difundirlas, A todo este
papel impreso ha respondido el De-
partamento de Estado con el silencio.

Pero ya la lucha la organizan secto-
1es inteligentes e inquietos no mera-
mente como cosa especulativa, Ahora,
como en 'Cuba, se ha metido en el pue-
blo la inquietud anti- u'n,p rialista y el
pueblo atiende. Esto si desvela al De-
partamento de Estado. Marinello es de
€sos inquietadores. En el periédico es-
cribe €l y escriben los que tienen capa-
cidades para hacerlo. Plantean el pro-
blema de las desgracias cubanas como
un problema de pura Invasién capita-
lista yanqux Pero si hasta alli llegaran
no moveria el caporal entendido con el
Departamento de Estado el garrote.
Como en Ja lucha esta interesado el
pueblo, la masa trabajadora, y ese pue-
hlo, esa masa trabajadora reaccionan y
s¢ dan cuenta de que las industrias de
que vive Cuba y el suelo de que debe
vivir el cubano han sido cogidos por
grandes corporaciones yanquis que tie-

ren su asiento en los Estados Unidos,

el Departamento de Estado no perma-
nece pasivo. Sus movimientos son cla-
ros y la prision de todo cubano que
cse miover el Interés popular contra el
imperialismo yanqui revela €l mandato
del Departamento de Estado, En Cuba
si se ha planteado la lucha contra el
imperialismo yanqui en forma que alar-
ma al Departamento de Estado. Y es
gus ciertos sectores cubanos viven y
trabajan con vision. No pueden seguir
en el plano de combate idealista. Es
mucho lo que los anti-imperialistas de
todos los tiempos han hablado. Pero la
accion certera no la ha organizado nin-
guno de esos anti-imperialistas, Ahora
sale de Cuba esa organizacion y quiere
matarla e] Departamento de Estado im-
perialista. Alli estan en la prisién los
cubanos que no cejan. Sera dificil que
no dé Cuba a la América su plan de
combate efectivo contra e] imperialismo
yanqui. De Cuba, de sus grandes hijos
hay que esperar miucho. La prisién
aquiere podrirlos. Hagamos lo que vea-
mos en €sa prision un mledio de sofocar
voces y acciones organizadoras todo lo
Gue podamos por ayudar a salir de ella
a los cubanos de honor que el capora-
lismo aliado del Departamento de Es-
tado ha recluido.

Sobre Marti .y Lenin.;

ofensa a Marti, y su conocido enfoque de-
moliberal de los problengas americanos. Y,
como en José Marti descansag usted devocion
y credo, tiene clara explicacién esa actitud
suya entre dolida y alarmiada. Lg sup@rsti-
nncién de Marti no existe en mpdo alguno
ni puede ocurrir para quien no sea un mar-
xista en infantil exaltacién. Creia yo que
en esto mj articulo de ‘“Masas’ era de] to-
do explicito. Si no se insistia alli en la
erandeza del cubano, fué por estimarlg in-
atacable. José Marti es, definitivamente, una
de las figuras més ajtas y totales del Con-
tinente y de las que, en su dia, recibiran la
consagracion del mundo. Marti hizo lo que
pudo y debié en su momento, y lo realizé
insuperablmieente. Nosotros, frente a dia
distinto, debemos hacer cosa diversa, Sélo
un fanitico puede exigir a Marti visién
marxista en 1895. Claro que entonces, co-
mo ahora, era verdadera la solucién dada
por Marx al grave problema de la convi-
vencia humjana, pero Marti, que estaba en
una madurez calmadg al conocer el Capi-
tal, no podia entenderlp en su lado din&mi-
co y menog hacerlo almyg de su prédica po-
litica. Hubiera sido —cosa absurda en un
guiador politico— un hombre manoteando en
el vacio. Por lo que, hacerle cargas por su
dempcratismo serfa comio reconvenir a un
miédico de 1800 por no haber utlhzado la
radiografia.

Es aventurado y quizd absurdo suponer
en figuras histéricas reacciones determina-
das por conyunturas que no vivieron. Pero
quizd4 no seria disparatado suponer que el
propio Carlos Marx, con su profundo senti-
do realista, hubiera dado a la revolucion
acaudillada por Marti el aplauso que le re-
gate6 su yerno Lafargue. Fué Marx quien
nos ensefié6 a aplaudir aquellos mbovimien-
tos que, sin pretender la total transforma-
cién, mejoran la condicién del hom.bre dis-
poniéndolo a nuevag ascensiones. La obra
emancipadora de Abraham Lincoln estaba a
gran distancia de pretender la esencial Tre-

(Viene de la pagina anterior)

denciéon que Marx queria. Y nadie tuve tan
encendido elogio para Abraham Lincoln co-
mo Carlog Marx. E] genial economista veia
bien claro que su doctring no era a la mi-
tad del siglo —como no lo podia ser el 95,
en Cuba,— objetivo y funcién de la masa
realizadora.

Llamar a José Marti agente del imperia-
hsmo yancui en Cuba es, cuando menos,
una insensatez. Es tanto comgp desconocer
que el imyperialismo nace de un estado de
ryadurez capitalista y no por la accién de
un lider. Con Marti y sin él, Cuba seria,
como es, victima de la invasién econOémica
cdel Norte. Y, ahi esta, precisamente, uno
de los nudos de la cuestion: Marti fué un
denodado denunciador de las depredaciones
plutocraticas estadunidénses. En cien para-
jes de su obra estan la advertencia y la con-
cdenaci6én. Pero, lo que Marti no dijo, no
pudo decir, fué que la agresién partia de
una organizacién econémica avanzada, in-
vasora, por fuerza, de sus vecinos demora-
dos en la feudalidad. Marti “vivi6 en las
entrafias del monstruo’, pero no pudc adi-
vinarle la causa verdadera de la agresiva
lozania. Como no vié la causa, no pudo dar
con la buena medicina. Si Marti hubiera
visto con la claridad de un Lenin la meca-
nica del imperialismo, hubiera ido derecho
a la ruptura de la economia responsable.
Pero los hompbres, aun los de estirpe genial
como el lider cubano, no pueden vaticinar
sino ante realidades y la esencia imperia-
hsta se mostré después de su muerte, al co-
brar el hecho categoria primera, Marti vié
¢] hecho en sus inicics, en su proceso de
integracién, di6, a su modo ardoroso Yy
grandilocuente la voz de alarmAi, e ignord
la buena terapéutica. Anotando la forzada
limitacién, no necesita defensas sino fervo-
res.

No eg raro que nuestro gran hombre des-
conociera la esencia profunda del imperia-
I'smo. Su fe idealista, hija de su formacion
en la Enciclopedia y en el Evangelio de
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1789, se lo vedaba. De ahi su preocupacién
excesiva por los factores sociales e indivi-
cuales, su division de la Amgérica en tierras
de desprendimiento y generosa imprevision
y parajes de garra y cdalculo. Usted mismo,
cincuenta afios después, habla de codicia
yanqui, de fariseismo estadunidense y de
incapacidad criolla. Y claro que hay mfucho
de todo eso. Pero existe comyp consecuencia
de procesos econOmicos distintos, no combo
caracteristicas raciales inseparables. Si el
total sojuzgamiento, por via econémica, de
las tierras retrasadas, viniera de la raza o de
la condicibn rapaz del vecino fuerte, en
cualquier miomento de la historia podia ha-
berse produc.do esa lamenable realidad cu-
bana de hoy. Y es bien sabido cémp a to-
ao lo largo del siglo 19 sintieron los yanquis
cdeseos de caer sobre Cuba y como soéle
cuando la inversién de tipo financiero les
ofrecié el puente adecuado, hicieron sufrir
2 la isla los efectos horribles de su despla-
zamyiento,

Cuando el desarrollo econéngico determina
¢stas 1nvasiones fatales es absurdo pensar
en defensas que no sean genuinamente re-
velucionarias, es decir, que no se dirijan a
mudar la organizacién econ6mica causante.
D¢ ahi que sea ingenuo, querido Juan del
Camino, pedir a nuestros pueblos que se al-
cen, en generoso idealismo, contra una in-
vasién que trae el mando del dinero. Al
imperialismo sobran recursos por la poten-

cialidad que le otorga su oportunidad histé-
rica, para barrenar las capacidades mejores
y las mHs alertas previsiones. Cercar por
hamfbre al que tiene un pedazo de tierra, es
cusa rac. para las corporations. Entre mp-
rir de hangbre y tomar un punado de mo-
nedas, —que la sociedad colonial, como to-
das exige para alimentar g los hijos y cu-
rarlos,— la elecciébn no ofrece dudas. Y pe-
dir garantias y apoyo a un Estado mildeado
y regido por las corporations, es mégs Inge-
nuo aun,

Hemos dicho que frente a situaciones co-
mo la que el imperialismio yanqui plantey en
Cuba ro caben Sino remedios revoluciona-
rios. Pero hijos de la reaildad y de la ex-
periencia y atentog a los dictados de la épo-
ca. Si de Marti a aca se ha averiguado que
la estructura administrativa de la Republica
es cosa vacia m'entras las fuentes de ri-
queza son ajenas, es cosa de ir a la recupe-
racién de esas fuentes, Si la buena teoria
revolucionaria nos dice que la miseria del
gran aamero viene de la mpnstruosa defor-
macién de nuestra economia, tranformemmns
esa economfia por su base. Si la diaria ob-

servaciéon nos muestra que el rico de la co-
lonia se une al rico de la mjetrépoli y ayu-
da con ello a la deformacién de que nace la
miseriag publica, es obligado ir contra el ri-
co criollo. Si una larga experiencia mundial
nos ensefia que la obra de liberacién que se
emprende con el auxilio y la direccion de
los poderosos de adentro se vuelve en defi-
nitiva en perjuicio de los desposeidos, esta-
ntos obligados, por honradez y cultura poli-
ticas, a dar el mando y la orientacién del
movimiento liberatorio a los que no pueden
tracionarlo, a los que, por sentir la diaria
tortura, gienten la revolucién como un modo
de ser en la historia. ~

(El procesp vivido por nosotros en los 1ul-
timos afiog dice, mejor que todos los argu-
mentos, que Lenin y no Marti debe ser nues-
tro guiador politico. Recuerde usted aque-
llos dias del machadato abominable. (De
entonces debemos a usted los cubanos la
méas honda gratitud.) Cayé Gerardo Ma-
chado; le sucedieron gobernantes de la vie-
ja y la nueva politiqueria: Céspedes, Grau
San Martin, Mendieta, logs menocaleros. Na-
da importante ha mwudado y ya andamos en

una dictadurg idéntica a la del carnicero de
Las Villas. Comp cuando €l, se llenan las
carceles de homibres honrados, —sélo en es-
te castillo hay ochocientos detenidos politi-
cos, — se asaltan y destruyen las organiza-
c.ones proletarias, se clausuran a culatazos

log centros docentes y se paga con la muer- -

la resistencia al envilecimiento. ;Y no ocu-
pa la presicdencia — ejecutor y cohonestador
de la agresion al pueblo—, un hompbre ayer
jefe prestigioso y fustigador implacable del
crimen de Machado? ;Y no se han turna-
do en el poder viejos y jovenes incorrupti-
bles y valientes a los zarpazos del asesino
famoso? ;Cudl de ellos, del nacionalista al
abecedario, del “auténtico” al menocalero,
ha dejado de obedecer desde el poder a la
accion desintegradora que dijo combatir
desde la calle? Si las mejores intenciones
v los mas denodados esfuerzos no son nada
cuando no las asiste y autoriza un verda-
dero impetu revolucionario, ;qué sera, si
como estd ocurriendo en Cuba, log gober-
nantes lo son por aquiescencia de Wash-
ington y ponen cuidado especial en servirle?

Con el ideario de Marti, que llamabg a
los posesores y a log desposeidos, —es de-
cir, a los que estan aliados al mal imperia-
lista y a los que lo confbaten— g un cor-
dial entendimiento, nada puede hacerse ya
en Cuba. Y lo grave es que los interesados
en que las cosas no cambien, porque cam-
biarian en su perjuicio, enarbolan a toda
hora los aforisnjos politicos de Marti. Co-
mo el prestigio del héroe de Dos Riog es en
Cuba grande, se logra con ello que ciertas
capas retrasadas quieran hacer realidad el
Manifiesto de Montecristi., Claro que ante
este hecho salta -un argumento, indefectible-

mente: si mo se ha realizado el ideal mar-
tiense, y la m@asa sigue en la devocién por
el guiador del 95, ;no cabe trabajar por la’
Repablica que quiso? ;No estamos ante un
caso similar al de Guerra de Secesién, en
que sSe pretende el bien comyGn que es fac-
tible? No. El caso es del todo distinto. Y
para saberlo, mas que ningung razén teérica
estdn los hechos ultimos. En esta huelga
general altima se ha mostrado cé6mo las ca-
pas populares entienden ya que s6lo lanzan-
do sus ataques contra el capitalismp finan-
ciero del Norte ndejorara sustancialmente su
vida. Por primera vez en nuestra historia

E" BUEN"S AIRE ) CRI:P.Uﬁ‘Tgemina, pue-

; solicitar el
Reperforio Americano, a 1a EpiTorial Pax AME-
RICA, (Bolivar, 375).

se han dado lag manos muchos miles de
hongbres de distinta filiaciébn con el intento
de unificar el ataque contra el gran €nemi-
go. Al ocurrir esto se ha puesto de relieve
ia naturaleza contrarrevoluc.onaria de cier-
tos lideres del llamado ‘“autenticato”, cola-
boradores y auxiliares de Grau San Martin.
Al penetrar el sentido antimperialista del
movimiento, — antinrperialisnio con recto
sentido econdmico, no con ronyanticismo co-
lzboracionista,— los jefes socialreformistas
dieron la espalda a las responsabilidades
irrenunciables y emprendieron el consabido
viajecito aéreo g las playas de la Florida. Y
no hablemps de abecedarios y viejos cau-
dillos, que desde siemfpre han dado como
fatalidad sin renrisibn mando de la Em-
bajada y a €l se han atenido. Todo imjpetu
popular les inspira temor y desprecio.

Es cierto, compo usted afirma, que €n un
tiempo entendi a Marti de distinto n¥odo a
comio lo entiendo ahora. Crei, influido de su
idealismpo contagioso, que habia redencion
para Cuba por el esfuerzo de todos los cu-
banos y que podia oponerse con éxito una
quijotesca postura al avance del Norte. En-
tonces no conocia yo a Marti sino en Ja
letra perecedera de su doctrina. Ahora lo
entiendo cabalmente en su significacion
céntrica y eterna, es decir en aquel impul-
so hondo aque no admite la realidad sino
para transforrmrla. Los que, aqui, lo en-
tienden de otro modo, nunca llegaron 4l al-
ma ultimg de aquel hombre grandioso. O
han retrocedido al acercarse a su fuego
esencial, temorosos de un peso superior a
sus hombros. Marti nos hace méas falla
que nunca, desde luego. Pero no en su di-
cho sino en su sinceridad central, en su fie-
1a honestidad, en la sagacidad asomjbradora
de su pupila, en su fervor civil y en su sa-
cr.ficio total.

Pero ya esta carta se ha alargado sin
provecho., Perdéneme y exciseme. Si usted
quiere echamos la culpa a esta murria car-
celaria que vence al espiritu mds desvelado.
Con todo, yo s€ que usted, en futuros co-
mentarios mpP ayudard a aclarar muchas
cosas. Hay en usted un interés en dar con
la verdad que lo puede todo. Entréguese,
com¥o tiene decidido, a la lectura y medita-
cibn de Carlos Marx y de los que han in-
lepretado lGcida y utilmente su concepcion
d2 la economia y de la historia. Cuando lo
haya hecho, estard en nuestra orilla.

Parg Don Joaquin Garcia Monge, mi es-
timiacién inalterable. Para usted, la devota
cordialidad de su amigo.

Juan Marinello

s
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De céomo Bolivar hizo de pedagogo...

llas. que duran para toda la vida. Si-
cuiendo esta idea, yo haria, escribe Bo-
livar, que cada nino, eligiera otro de Ja
sociedad a su gusto, estrechandose con
¢l mas que con ningungo otro. El objeto
de este enlace podia ser el de defen-
derse reciprocamente delante del direc-
tor, y en cualesquiera otra ocasion, au-
xiliarse, partir las comodidades, corre-
girse, y estar unidos”. jOh, las terribles
y combatidas amistades particulares,
con que en nuestros colegios se cono-
ce esta alianza!

E] Libertador prescribe textos y meé-
todos y establece ‘““Para aprender los
principios de la Historia Sagrada, y de
la Religion, el Catecismo de Flery y el
Padre Astete’.

iLa hora de prueba ha sonado ya!
l.os dulces dias del palacio de la Mag-
valena, se tornan en la torturante ex-
pectativa del derrumbamiento. Todo
amenaza perecer: hombres, ideas € ins-
tituciones chocan victimas del cata-
clismo. La carta Boliviana como un hu-
racan lo arremolina todo. De los claus-
trtos de San Bartolomé, se precipitan
avasalladoras las doctrinas de Bentham
y Tracy, haciendo fulgurar el pural pa-
rricida. Las ideas se han vuelto contra

el que regé la semilla. Y ahora, frente,

a frente, se miran el rio y el mar. El
choque es funesto. EIl que estampd €n
el coédigo: “El desarrollo moral “del
hombre es la primera intencion del le-
cislador: luego que este desarrollo lle-
¢a a lograrse, el hombre apoya su mio-
-al en las verdades reveladas, y profe-
sa de hecho, la Religion, que es
tanto mas eficaz, cuanto que la ha ad-
quirido por investigaciones propias’,
dicta el célebre decreto de 29 de octu-
bre de 1828 proscribiendo el libre exa-
faen, anatematizando el sensualismo ¥y
creando en las Universidades y Cole-
gios, la catedra de la moral catélica,
cifra y base de toda educaciéon, Que
desde este primer afo se obligue a los
jovenes a asistir g una catedra de fun-
damentos y apologia de la religion ca-
télica romana, de su historia y de la
cclesiastica, lo que formara parte esen-

(Viene de la pagina 296)

cial de sus cursos en facultad mayor,
y durara esta enseflanza uno o dos anos,
segun parezc? a la subdireccién respecti-
va, procurando que sea €l tiempo bas-
tante para que los cursantes se radiquen
¢en los principios de nuestra santa reli-
gion, y puedan asi rebatir, por una par-
te, los sofismas de los impios, y por
otra, resistir 3 los estimulos de sus pa-
siones. .

“Por separado propondra los medios

!

que pudieran emiplearse para conservar
puras la moral y las costumbres de la
juventud y para preservarla del veneno
mortal de los libros impios, irreligioscs
y obscenos que hacen tantos estragos
cn su moralidad y conducta”.

E]l dogma bolivariano hecho realidad:

“Las naciones marchan hacia el *ér-
mino de su grandeza con e] mismo pa-
SO con que camina la educacién:

Ellas vuelan, si ésta vuela: retrogre-
dan si retrograda; se precipitan y hun-
cen en la oscurid®d, si se corrompe, o
absolutamente se abandona”.

-

La cdtedra bolivariana y santanderina...

borde de su lecho en vida, ya en las horas
de eufodrica exaltacion como en las de ruda
prueba; tal esa noche triste del 25 d- sep-
tiemrbre de 1828, “nefanda nocte septembri-
na', como escribiera Caro en la leyenda la-
pidaria del Palacio de San Carlos; asi acon-
tecié con Manuelita Saenz, Manuelita Ma-
drcno, Aurora Caceres, Fanny, Elisabeth
Soublette y tantas otrés, pues por un ex-
trano designio fueron contadas las amadas
adue comp la Elegida, Maria Teresa Toro, le
preced.eron en la partida; y todas le guar-
daron una fidelidad canina no emipece a su
veleidad caracteristica y las ausencias sin
término, pues para €l no ide6 el Rabino la
parabola de las Virgenes necias y las pru-
cdentes, ya que todas se mostraron pruden-
tisimas. . . :

El conocimiento de esas efusiones intimas
seria educativo en extremo, conro el 1nci-
dente que cuentg la plunmug autorizada del
nimio y exquisito Vicente Lecuna, guardian
oficial de la casa del Libertador en Caracas,
quien trae el pasaje siguiente en su histo-
ria de esa mansiéon situada en el centro de
la Meca del continente: cuando Bolivar ha-
cia su entrada triunfal en Caracas —la pri-
mera entrada— después de reconquistar la
patria ayudado de los granadinos, lo hizo
en una litera conducida por ‘‘puberes cané-
foras” que dijera Dario; y gracias al lento
paso del desfile distinguié entre la maultitud
a la negra Hipdélita que asistia a su apo-
teosis, por lo cual descendi6 del carro in-
tempestivamente en medio de la espectacién
general, para arrojarse en brazos de la ne-
gra que lloraba de placer. Bastaria relatar
este incidente a los educandos, sin comenta-
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Toro importado de la CARNATION
MILK FARM Co. Gran' Campe6n del
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Hijos de este toro y de vacas de
pura raza se venden, de 6 meses, a
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SIR INKA MAY VALENTINE

e

—— e — —

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

(Viene de la pagina 296)

rio alguno, para despertar sus dormidos
centimientos de nobleza de alma, O pasajes
como el de la carta del Héroe a su hermyana
Antonia, comp €l la llamaba fam liarmente
por ser su confidenta y consejera, aunque
Su nombre erag Maria Antonia; en la que se
refiere a algin reclamyp de su nodriza que
'le hacia en correspondencia recibida en Li-
ma, cuando se adormiag ‘“del Riamyc en las
margenes floridas”: Dale lo que necesite,
dicele; pues fué ella mi segunda madre y
no conoci mas padre que la negra! Alusién
que se explica por haber quedado huérfano
de padre cuando apenas si contaba tres anos
de edad. Por el idem es toda su vida pri-
vada, s6lo ternura, generosidad, desprendi-
nyento, llevacdo hasta el sacrificio como lo

atestiguan las viudas de los héroes caidos

en la Magna Gesta.

Por el aspceto pedagégico o educativo,
humanitario y beneficente, en el sentido de
lo que hoy se llama beneficencia publica,
no digamos nada pues ello daria materia
para un volumien; y los demiis aspectos de
su vida privada o de sus nyanifestaciones
particulares de ciudadano, requerian igual
espacio o sendos volamenes, los que se lle-
vara su vida el dia en que algan Plutarco
acometa semejante empresa.

Pero es de justicia no dejar a la zaga a
su colaborador més eficiente y constante en
la obra de lag formacién de la gran nacio-
nalidad, como €l mismo lo reconocia con Su
1oble hidalguia; pues sin el ingenio de San-
tfander el Genio habria fracasado estruendo-
samente, una vez realizada la hazafia gue-
rrera, unica que él podia dirigir y coronar.
Es que comp €l mismo le escribe g Santan-
der, usted todo lo prevé, todo lo arregla,
todo lo facilita con sus dotes de organiza-
dor. De ahi que de Organizador de la Vic-
toria se convirtiera en el Organizador de 142
Republica; los mensajes de éste estdn ple-
nos también de sabias ensefianzas, como
pude verificarlo hace miuchos afos en el ar-
chivo del Colegio de San Simdn de Ibagué
siendo estud.ante alli, por lo cual al ingresar
luego a la Universidad y emjpezar a entre-
narme en la prensa, pedia desde las colum-
nas de "“El Nuevo Tiengpo” la ereccién de
un busto de Santander en el patio del claus-
tro venerando, Alma Mater del Tolima, vo-
to que cerraba con este ingenuo comientario:
la efigie estatuaria del fundador alentara a
los educandos, como la de Palag Atenea a
los joévenes helenos...

Aun no se ha cumglido ese anhelo, mas
no es 6bice tal omision de los diputados to-
l.)menses para que nuevamente tri.tte de re-
valuar el nombre de Santander, pidiendo
que se asocie al del Libertador en la Cate-
dra Bolivariana, como €l mismo Padre de
la Patria lo pediria si su espiritu inmortal
pudiese hablarnos.

—
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Queée hora es...

Lecturas para maestrose Nuevos hechos,
nuevas ideas, sugestiones, ejemplos, incita-
ciones, perspectivas, nolicias, revisiones...

2

Fragmentos de la obhra inédita del Licdo.
Alberto Brenes Cordoba, titulada
“Gramatica de la Lengua Espaiola”

= Envio del auror.— San José, C. R. Abril de 1935. —
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Nociones preliminares

El conjunto de palabras y de com-
binaciones de palabras usadas por un
pueblo o nacion, forma lo que se de-
nomina idioma o lengua. |

Es el idioma el medio principal y
mas apropiadp para la expresion de las
icdleas, viniendo a ser el mayor elemen-
to de sociabilidad que existe.

Debs su origen a la imperiosa nece-
sidad que siente el ser raciona] de co-
municarse con sus semejantes, y 2 la
facultad que tiene de emitir sonides ar-
ticulados por medio de los organos de
la voz.

Hay gran wariedad de idiomas, pues
en su formacion influyen ciertas cir-
cunstancias como la raza, el grado de
desarrollo mental, las costumbres y el
caracter de los hombres que componen
ios diferentes pueblos de la tierra.

Esta variedad de modos de expresion
restringe mucho las relaciones entre los
individuos de unos y otros pueblos, e
influye contra la difusién de la cultura.
pero no hay medio de evitar el incon-
veniente. Sin embargo, puede minorar-
se mediante el cultivo de algunos de
los idiomas extranjeros de mayor im-
portancia, como |0 son para nosotros.

el inglés, el francés, el aleman v el ita-,

liano,

Los idiomas se transmiten de unas 4

otras generaciones de viva voz y por Jla
escritura. Ellos nacen, crecen, se trans-
iorman en otros llamados dialectos, o
desaparecen con los pueblos que los
usan, como acontecié con las lenguas
habladas en la antigiiedad por los ba-
hilonios. los ninivitas y los cartagine-
Sts.
- Hay, pues, idiomas vivos e idiomas
muertos, segun que estén en uso ¢n al-
gun pais o nacién, o que habiendo exis-
tido antiguamente, mo se emplean va
comio propios y naturales en alguna re-
gion del globo.

Las lenguas vivas no estan estaciu-
narias sino que se modifican y ensan-
chan, a medida que nuevas necesidades
1eclaman nuevas formias de expresion,
a mas de que la fantasia popular siem-
pre se complace en crear nuevos voca-
hlos y frases.” También suelen influir
unos idiomas €n otros, Ssea suministran-
doles voces y locuciones, sea modifi-
cando su estructura.

Y aun ciertas lenguas muertas — a

saber, el latin y el griego antiguo, dis-
tinguidas a veces con el calificativo de
sablas a causa de su notable perfeccion,
—auxilian con frecuencia a las moder-
nas en la formacion de nuevas voces
que las invenciones y descubrimientos
que a cada paso se realizan, lo mismo
que el progreso de las ciencias y las
artes, reclaman como necesarias.
Siendo, como es, la lengua, el resul-
tado del ejercicio del poder mtental, la
riqueza, armonia y superior conforma-
cion de ella, constituyen cualidades que
revelan aventajada inteligencia del puc-
blo que la ha desarrollado en su seno.
En cambio, la pobreza y rusticidad de
!os medios de expresion de los habitan-
tes de un pais, son signos indudables

(lfe su escaso desenvolvimiento intelec-
tual.

LA LENGUA ESPANOLA

i

El idioma nacional de Espana se de-
nomina espanol y asimismo castellano,
por haberse desarrollado principalmen-
te en Castilla, que es una de las varias
regiones en que estd dividida aquella
nacion.

Derivase del latin, que tué la lengua
dc los romanos, quienes por espacio de
mucho tiempo ocuparon la peninsuta
ibérica. Pertenece, pues, al grupo de
las lenguas modernas llamadas neola-
tinas, que lo forman, ademdds, el fran-
cés, el italiano, el portugués, el rumano
v algunas otras de orden secundario.
Se calcula en un sesenta por ciento el
nimero de woces espafiolas de proce-
dencia romana.

Se habla también tal idioma en to-
dos los Estados de la América Latina,
con excepcion del Brasil, en que se usa
¢l portugués.

Es el espanol una de las lenguas mas
notables del mundo, por lo extenso de
su vocabulario, la armonia de sus vo-
ces y la elegancia de sus giros.

Donde mejor se habla es en Madrid,
capital de Espafia, situada en Castilla
la Nueva. |

Entre el lenguaje de los peninsula-
res y el de los hispanoamericanos no
hay diferencias de importancia, pues
¢estos ultimos han procurado conservar
y cultivar el idioma de sus antepasados
espanoles, a mas de que Espafia ha
continuado influyendo en el afianza-
ruiento y propagacion de su lengua, con
su literatura y con las frecuentes emi-

—

praciones de sus hijos a las regiones
del Nuevo Mundo. :

La diferencia mas marcada consiste
en haber perdido los hispanoamerica-
nos la genuina pronunciacion de la ¢
delante e y de la i; y el de la z, pues
ambas consonantes son pronunciadas
como s. .

También se ha perdido la pronuncia-
ci6on propia de la Il a la que se da el
conido de y (ye), menos en algunos
lugares de Sud Ameérica y especialmen-
te en Colombia donde, por lo general,
se conserva €l buen uso.

Tan extendidos y arraigados estan
semejantes defectos, que seria comple-
tamente inatil procurar corregirlos, €x-
poniéndose, por otra parte, a que S€
mirase como intolerable afectacién, la
practica ‘que en tal sentido se tratara
de implantar.

En e] lenguaje familiar de los pue-
blos de Ameérica abundan voces y fra-
ces propias de ciertos lugares, por .10
cual revisten el caracter de provincia-
lismos. Pero tocante al lenguaje lite-
rario, el de los americanos no difiere
sensiblemente del usado en la Penin-
cula.

LA ACADEMIA ESPANOLA

Fué fundada esta instituciéon en Ma-
drid e] afio de 1713, en el reinado de
Felipe V, a iniciativa del marqués de
Villena, que fué su primer presidente,
a fin de “cultivar-y fijar las voces ¥y
vocablos de la lengua castellana en su
mayor propiedad, elegancia y pureza’.
Ostenta comfo lema la frase: Limpia,
{ija y da esnlendor.

Por medio de su diccionario y su
cramiatica, de que acostumbra publicar
nuevas ediciones a ciertos intervalos, la
Academia Espanola trata de promover
cl progreso de la lengua, y es la mayor
autoridad y mejor guia en punto a la
propiedad y buen uso de los términos
de que consta.

En varias de las repiblicas hispano-
americanas existen Academias Corres-
pondientes de la Espanola, cuya m‘lsx.on
es fomentar el correcto empleo del idio-
ma en sus respectivos lugarés y tener
al corriente a aquelld corporacion, de
1as modificaciones que vaya €Xperimen-
tando en la América hispana.

FILOLOGIA Y GRAMATICA

Con relaciéon al estudio del idioma
hay una ciencia, la Filologia; y un ar-
te, la Gramatica. .

La Filologia o ciencia del lenguaje,
trata de la investigacién y exposicion
de las leyes etimolégicas, gramatica-
les e histéricas de las lenguas.

L, Gramaitica es un conjuntp orde-
nado de reglas o preceptos que s€ en-
caminan a enseflar a hablar y escribir
correctamente, .

Tales reglas se basan en la obscrva-
cién de las normias que en cuanto 2 la
expresion de las ideas sigue el buen uso,
csto es, el de la gente educada, por ser
la que procura sujetar sus formas de
¢xpresion a cierta disciplina que les im-
prime regularidad, pulimento y belleza,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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La ensefianza gramatical se acostum-
bra establecerla como parte de los es-
tudios elementales y aun superiores con
€l fin de conseguir uniformidad y co-
rreccion en €l ejercicio del idioma. Na-
die puede dispensarse de su conoci-
miento porque a todos importa saber
hablar y escribir su lengua.

Accidentes idiomdticos

La introduccién de palabras nuevas
¢n un idioma, se llama neologismo. Los
neologismos deben evitarse cuando es-

tén por demds en razén de hallarse en
uso términos que significan lp mismo.,
pues vienen a aumentar sin necesidad
el caudal existente. Mas el adoptar vo-
cablos de reciente formacién para sig-
riificar cosas nuevas, como inventos o
descubrimientos que ocurren, €s ng sé-
lo legitimo, sino indispensable, por
cuanto ello satisface una necesidad del
entendimiento. Tales términos una vez
que se generalizan cabe considerarlos
ya como partes del i1dioma. Asi. en
nuestros dias, hemos visto aparecer y
arraigar inmediatamente, aviacion, avia-
dor, aterrizar, radiografia, radioterapia,
linotipia, linotipista, tanque (aparato de
guerra), pluma de fuente, electrocutar,
electrocucion, mecanografia, mecano-

grafo y muchos otros. vocablos por el
estilo, que se consideran tan legitimos,
como los que figuran en el léxico es-
vanol desde lejana fecha. Np sucede lo
mismo tocante a los que se introducen
por capricho o para dar novedad o real-
ce a la expresién, que unicamente ob-
tienen carta de naturaleza en el idin-
ma, una vez que €l uso los ha consa-
grado al cabo de los anos,

Cuando se emplea un giro 0 término
extranjero, se acostumbra designar la
especie con el adjetivo gentilicio co-
trespondiente, a que se anade la ter-
minacién 1smo o cismo. Asi, latinismo,
helenismo, galicismo, anglicismo, ita-
lianismo, para significar el uso de una
palabra o modo especial de decir de los
idiomas latino, heleno o griego, galo o
francés, anglo o inglés e italiano.

Arcaismo es el empleo de voces o
frases anticuadas del! idioma, como ca,
de guisa, magiier, otrosi, que en lo an-
tiguo significaron, respectivamente : por-
que, de modo, aunque, ademas.

Si bien como doctrina general debe
establecerse que conviene evitar el uso
de voces o locuciones arcaicas, sin em-
hargo, empleadas con parsimonia y
oportunidad, son susceptibles de comu-
nicar interés y aun gracia al discurse.

De otro lado, es licito y conveniente
rehabilitar antiguos vocablos cuando en
el lenguaje moderno no existen otros
que los reemplacen y sean necesarios
én algun concepto. Esto ha ocurrido
con la antigua palabra emprestar, que
significa “‘tomar prestado”, cuye uso
va generalizandose, porque en el espa-
ol de nuestro tiempo no hay ninguna
que tenga su mismo significado, y en

1l
|
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razon de ser util para dar forma con-
cisa y rapida a la expresion de la idea.
Se distinguen con la denominacién
de voces técnicas, los vocablos propios
de las ciencias y las artes. Muchas de
ellas suelen pasar al lenguaje comun,
regularmente en sentido figurado; asi,
linez, punto, radio, que son términos de
geometria; y cenit, cumbre, valle, de
geografia, se usan en frases comb:
linea de conductz, punto de vista, ra-
dio de accion, cenit de la gloria, cum-
bre del poder, valle de lagrimas.
Barbarismo.—Con esta palabra se ex-
presa, propiamente, el uso indebido de
voces de otras lenguas, sea en su forma
original, sea modificada, como debut,
debutar, por estreno y estrenarse, tra-
tandose de un artista; lider, por iefe,
cabecilla; reportar, por noticiar; pues-
to que el término barbarismo se deriva
de barbaro, que etimolégicamente sig-
nifica extranjero; pero hoy tiene apli-
cacion también para designar las faltas
de lenguaje consistentés en pronunciar
o escribir mal las palabras, o en em-
plear palabras o frases impropias, Ejem-
plos: aseguro en vez de seguro, como
en la frase: ‘“‘un aseguro de vida":

compartimento, por compartimiento;
acuerpar por apoyar, favorecer, patro-
cinar; y finalmente, con tal de que por
con tal oue. '

NOTA.—Escribir hilacion asi, con h, y
poner el apellido Iglesias en lo imjpreso con
Y inicial “Yglesias”, como de algin tiem-
po a esta parte ha dado en escribirse entre
nosotros, son defectos que implican igual-
mente barbarismo.

En letra manuscrita si es permitido el
empleo de la mayuscula Y en lugar de I al
principio de nombre propio o de diccién, si-
guiendo una antigua costumbre espanola. De
aqui ha provenido el error tipografico nues-
tro, pues al ver los impresores las firmas
de algunos que han llevado o llevan tal ape-
llido escrito con Y, han creido que debian
respetar semxejante ortografia.

:
Los barbarismos son fruto de la ig-
norancia y dan lugar a la corrupcion
del idioma, por lo cual importa mucho
desterrarlos tanto del lenguaje oral co-
mo de la escritura.
Dos o mas vocablos se denominan
sinonimos cuando tienen igual o pare-

LA Agencia General de Publicidad de Eugenio
Diaz Barneond, en San Salvador, puede darle

una suscricion al Reperforio.
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cida significacién, de modo que pueden
usarse unos en lugar de otros. Asi su-
cede en hallar y encontrar, amar y
querer, asno y borrico, licito y permi-
tido.

A menudo se recurre a los sinénimos
a fin de dar variedad y fluidez a lo que
se dice, y evitar ]la monotonia y desali-
no resultantes de la cercana repeticién
de ciertas palabras. |

Designase con el nombre de paréni-
mos los vocablos que guardan entre si

- velacion por su origen, o que tienen

mucha semejanza en su forma o en el
sonido, pero que difieren en su signi-
ficado. . :

Paronimia es la circunstancia de ser
paronimas dos o mdas voces. De esta
suerte hay paronimia tocante z los tér-
mINos anarquico y anarquista que pro-
ced.en del nombre anarquia; y entre
actitud y aptitud, aya y haya (arbol),
aséqtico'y escéptico, aspirar, espirar y
€xpirar, espe€cia y especie. y

Se llaman anténimos (nombres con-
trarios), los vocablos que designan ideas
cpuestas, cordo lleno y vacio, suave y
duro, principio y fin.

Dicese que hay antonimia
concurren voces antonimas.

Con la expresién de caida de letras
se designa el hecho de irse adquiriendo
el habito, por los que hablan un idio-
ma, de dejar de pronunciar ciertas le-
tras, como la b en substancia, substan-
tivo, substitucion; la p en septiembre,
séptimo, suscripcion, pues cominmente
se dice y escribe sustancia, sustantivo,
sustitucion; setiembre, sétimo, suscri-
cion.

Este es un efecto de la llamada ley
de menor esfuerzo, que en cuanto al
idioma consiste en la tendencia a su-
primir letras que en varias combinacio-

nes resultan algo embarazosas, o en
acortar voces un tanto largas. A] de-
cirse cable por cablegrama, cine por ci-
nematografo, kilo por kilogramo, sc
produce también e] fendomeno de la cai-
da de las letras, a impulso de la enun-
ciada ley.

E]l origen de las palabras se llama
ctimologia. Aunque para el acertado
empleo de ellas no es necesarip saber
su procedencia bastando con tener no-
ticia del buen uso, es util, sin embargo,
en algunos casos conocerla para darse
cuenta exacta del recto sentido de un
vocablo y evitar errores. Asi vemos que
si la persona que dice “hemorragia de
sangre”’, supiera que con arreglo a su
significado etimolégico hemorragia quie-
re decir flujo de sangre, no incurriria
en semejante impropiedad.

El conocimiento del latin y el griego
proporcionan amplios medios para po-
der orientarse en €]l asunto,

Reciben el nombre de palabras hi-
bridas aquellas en cuya composicion en-
tran elementos de dos diferentes len-
guas, como ferrocarril que proviene del
atin ferrum, el hierro, y del espafol
carril; asi también centimetro, del la-
tin centi, centésima parte, y del griego
metron, medida.

cuando
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Poesias nuevas de Claudia Lars

El verso de mfii emocion,
—en cien rutas camargda,
incansable vagabundo

por las nubes y los mapas;
el de l'alforja de ensuefios
y €l caramillo de plata,—
porque vivo entre burgueses
me ve con torvg ntfirada.

Antes, ingenuo y cordial,
tendido sobre la grama 4
o retozando traviesp

por un camino de dalias,
hablaba lengua de trinos,

reia con risa franca,

y €ra alegre y transparente
como las ondas del agua.

Ibamos, mi verso y yo,
por las calles y las plazas,
en lirismp desbordante

y en visibn maravillada,
Nos mjraba, indiferente,
la gente pequefig y vana,
la de la retina miope

que sb6lo ve una pulgada.
Eramps para esa gente
dos locos sin importandia.

Mi verso y yo nos perdiamos
por senderos de montaha
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= Envio de la autora.—San Salvador, El Salvador =

y llanuras de pelusa

donde las floreg bailaban.
E] sol su juego de prismas
romppia en lag fuente clara:
bajo los siete colores
peces glotones nadaban.
Le hacia el viento cosquillas
al bejuco de campanulas,
ensayaba en los maizales
sus arpegios de dulzaina,
y en la cueva de los ecos
por asustarnos gritaba.
Gajos de frutag maduras
columipiabanse en las ramas,
y habia fiesta de abejas

y de nfariposas blancas.
Cada nido era un arrullo
cuando la noche bajaba,
v luciérnagas y estrellas
abrian broches de llama.
Todo era bello y sencillo
y vestido de esperanza.

En el corazén pequeino
rosa de amor reventaba.

De pronto la vida cruel
nos jugoé partidg falsa,

y caimios prisioneros

en las redes de su trampa.
Mi verso llor6 en silencio.
Yo, rebelde y angustiada,
hacia esfuerzos de loca

v mordia la oscurana.
Hundi los pies en el sutlo.
Toqué las cosas pesadas.
Supe el poder del dinero
que todo vence y alcanza.
Vi la mezquina intencién
en nobleza disfrazada.

Y oi las palabras grisis
de las personas sensatas. ' v

Agaché la frente triste.

Me tragu€ un rio de lagrimas.
Y murié en el horntiguero

el canto de la cigarra.

San Salvador, febrero del 35

MENSAJE QUE NO ESPERA
RESPUESTA

Porque llegaste del ensuefio nmuismo,
subito y espontéaneo,

rompiendo ligaduras imposibles
con atrevidos brazos.

Porque en la sombra densa y gsin orillas
fuiste un momento blanco.

Soplo fugaz de rondas jubilosas.
Voz de risa y de canto.

Porque advertiste el signo de mj angustia
cuajado en hierro amargo,

adivinando en la inquietud rebelde

€l impulso am@arrado.

Porque tu beso te nacié en el almp
Yy no s6lo en log labios:

raiz que se alargé dulce y violenta
reventando en milagro.

Por tu fino sentido de ternura,
nido de mi cansancio,

donde confiada 1y tristeza-nina
pudo dormir un rato.

For lag noches seraficas del mundo
v el reguero de astros,

cuando vibraba en el caudal de vida
ritmo celeste-claro.

Por el ni6vil fulgor que aprisionaba
el temblor de tus parpados.

Por la palabra bella que envolvia
¢l pensamjiento d.afano.

Por el ovillo tibio de caricias
enredado en tu mano.

Por la chispa de amor multiplicada
en fuegos obstinados.

Por el vértigo loco de las horas
ague se fueron volando.

IPor el dolor que trajo tanta dicha
como cifra de pago.

Va este mensaje de afioranza ingenua
persiguiendo tu rastro

en las rutas profundas del silencio
con instinto de pajaro.

Ha de llegar a ti casi sin fuerzas,
pequefio y azorado.

Ala de miedo. Pico de nostalgia.
Corazon de fracaso.

Y en el circulo quieto del recuerdo,
sobre tu pecho calido,

timjdamente soltara el miotivo

de su arrullo delgado,

San Salvador, abril del 35.

Leyrenado. & Cra. ..

(Viene de la pagina siguiente)

haciendo gala de una notable penetra-
cién psicolégica, resuelve el destino de
cse pecado en la siguiente forma: “La
Lujuria... como tan grande y tan po-
derosa, pareciéndole corta una sola pro-
vincia, se extendié por todo e] mundo,
ocupandolo de cabo a cabo. Concertése
con los demfds vicios, aviniéndose tantoc
con ellos, que en todas partes esta tan
valido, que no es facil averiguar en
cudl mas. Todo 1o llena y todo lo in-
ficiona”., Yo creo que esta vision de la
Lujuria comp un complejo de los gér-
menes de todos los vicios, no sb6lp es
una doctrina de la mora] cristiana, sino
que esta de acuerdo con los resultados
del psicoanalisis. (No es interesante ha-
llar en Gracian un precursor lejano de
Freud?

La evasion de los pecados capitales
termina en el pasaje del “Criticén” con
un rasgo misogino muy caracteristico
cel escritor aragonés, enemigo jurado
del sexo femenino: “Pero como la mfu-
ier — escribe — fué la primgra con
auien embistieron los males, todos hi-
cieron presa en ella, quedando rebutida
de malicia de pies a cabeza”.

Tal es la famosa cabalgata de los pe-
cados capitales, que es una de las mil
y una delicias del “Criticén”,

Barcelona, 1954,
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Leyendo a Graciagn
. La cabalgata de los pecados capitales

Si algin libro notable de ia litera-
tura espanola no ha sido estudiade to-
davia como merece, es sin duda aquel
aue fué considerado por Schopenhauer
como uno de los mejores libros del
mundo: el “Criticon” del padre Balta-
sar Gracian. En su composicién no sa-
bemos qué es mas de admirar: si el in-
genio y la agudeza excepciona] del pen-
samiento y la fuerza expresiva de los
mitos v de las alegorias intelectuales
que forman el teiido vital de la obra. o
la erudicién prodigiosa v la lectura in-
mensa que€ su composiciébn supone. Es-
‘a ultima cualidad ha tenido consecuen-
clas en la Historia literaria, pues e] es-
tudio de las - fuentes en Ggue bebié el
autor de aquellas pdaginas es una labor
formidable que hasta hov ha hecho re-
troceder a los criticos, historiadores vy
eruditos que se han consagrado al estu-
dio del gran escritor bilbilitano. Cons-
ta por diversos testimonios, que Gracian
fué hombre de insaciable y variadisi-
ma lectura. “No hay lisonja — escribié
Gracian — como un libro nuevo cada
dia”. Su memoria vierte — después de
haberlas amoldado a su genio peculiar

- un caudal inagotable de ideas, ejemn-
plos, sentencias y anécdotas, recogidas
en las paginas de los libros que sin tre-
gua ni descanso hojeaban sus manos y
cevoraban sus ojos, siempre 3Avidos de
maravillas intelectuales.

Uno de los pasajes mas famosos del
“Criticén” es el capitulo que cierra la
primera parte y que lleva por titulo
“La feria de todo el mundo”. En él lce-
mos la espléndida fibula de la evasién
de los pecados capitales, escapados de
la caverna en la que Dios habia cerrado
todos los males del mundo. Esta fabu-
la sirve a Gracian de pretexto para tra-
zar el analisis del caracter de log dife-
rentes pueblos de Europa y parece ser
imitacién de un pasaje del “Satyricon”,
obra publicada en 1603 por el escritor
Inglés Barclay, Los pecados, escapados
del infierno, se esparcen por el orbe y
van a caer en diferentes paises. El pri-
mer pecado cuyas huellas sigue Gracidn
es el Orgullo o la Soberbia, “La Sober-
Fia, como primera en todo lo malo, co-
gi6 la delantera. Topé con Espaiia, pri-
wiera provincia de Europa... Alli vive
y alli reina con todos sus aliados: la
cstimacién propia, el desprecio ajeno. el
querer mandarlp todo y servir a nadie...
el lucir, el campear, el alabarse, el ha-
blar mucho, alto y hueco, la gravedad,
€] fausto, el brio”. En otro capitulo de
la misma obra, Gracidn desahoga el
amargo pesimismo que le inspira el es-
tado lamentable de la economia en Es-

Por MANUEL MONTOLIU
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Baltasar Gracian

pafa como consecuencia del desequili-
brio producido por la entrada de las
grandes riquezas de América. A este
proposito Gracian trata con fina pers-
plcacia y con una aguda intencién sa-
tirica la visién deprimente de la ban-
carrota de la hacienda espanola, “Los
franceses — escribe — se quejan de que
la fortuna no les haya dado América.
Pero se enganan. ¢(Qué Indias para
Francia como la misma Espana?... Lo
que los espafioles executan con los in-
dios, ¢no lo desquitdis vosotros con los
espanoles?. .. Los espafnoles son vues-
tros indios... Los espafioles brindan
flotas de oro y plata a la sed de todo
¢l mundo”. En otro capitulo del “Cri-
ticon”, el Orgullo, que ha venido a re-
fugiarse en Espana, inspira a los espa-
fioles un desprecio olimpico hacia el
trabajo. Gracian hace decir a un espa-
nol hablando con un italiano, aue en
su patria todos son nobles. EI italiano,
a quien Gracian hace hablar en un gra-
cioso italiano macarronico, observa:
“Signori, in Ispagna ¢quién guarda la
pécora?” ‘“Anda — le replica el espa-
fiol—, que en Espafia no hay bestias ni
hay vulgo como en las demas nacio-
nes”. ’

En Francia va a caer la Codicia, El
vulgo, observa Gracian, es alli misera-
hle y ruin, pero la nobleza es un mode-
lo de cultura y galanteria. El caracter
irancés es agradable, pero ligero; beli-
coso, pero inquieto, Graciin define a
'os franceses como ‘‘los duendes de Eu-
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ropa en mar y tierra”. Son vives, in-
geniosos, pero sin fondo. “No hay ton-
tos en Francia pero son miediocres; cor-
teses, pero de poca fe”. Y Gracian les
'anza esta grave invectiva: “El primer
dia son esclavos; pero el segundo,
2amos; el tercero, tiranos insufribles”

En el reparto de los pecados capita-
lzs, a Italia le toca en suerte el Enga-
no. Los italianos son maestros en la
astucia. Italia, para los espafioles con-
temporaneos de Gracidn, era la patria
de Maquiavelo, la tierra clasica de la
diplomacia, en todo el sentido peyorati-
vo de la palabra. Gracian presenta el.
caracter 1tallano como wuna singular
mezcla de doblez y de haraganeria. Un
italiano que circula por el libro de Gra-
cian, finamente caricaturizado, y que el
autor bautiza con el nombre de “il bel
poltrone’”, da en lenguaje macarrénico
esos sablos consejos: “Ora va de rego-
la. Atenzione. No pillar fastidio ni
niente... Ceno poco, usa il foco, in
testa capelo, e poqui pensieri en el cer-
belo. Oh la bella cosa!”

El pecado de la Gula es el que ca-
racteriza a los alemanes. Por esto al
huir del infierno se refugia y se acli-
mata en Alemania. He aqui algunag de"
las chistosas observaciones que hace
Gracian sobre la incontinencia en la be-
bida que se atribuye 3 los rubios hijos
de Germania: “Y aunque algunos ale-
rmanes no se han emborrachado sino
una sola vez, pero les ha durado toda
la vida”. “Un alemédn sobrio se le pue-
de contar como un “prodigio”. Y afa-

de esas otras observaciones sobre e] ca-

racter aleman que son de un gran valor
psicolégico: “Son corpulentos, pero sin
2lma; bravos, pero feroces; hermosos,
pero nada bizarros; tienen la sutileza
en los dedos, pero no en el.cerebro”,

Gracian hace caer la Ira en Africa.
“Paso al Africa y a sus islas adyacen-
tes, gustando vivir entre alarbes v en-
tre fieras”’. A los restantes pecados les
senala el siguiente destino: “La Incons-
tancia aporté a Inglaterra; la Simpli-
cidad a Polonia; la Infidelidad a Gre-
cia; la barbaridad a Turquia; la Astu-
cia a Moscovia; la Atrocidad a Suecia;
Jas Delicias a la Persia: la Cobardia a
la China; la Temeridad al Japon”,

La observacion de Gracidn sobre la
Pereza es ingeniosa. “La Pereza — di-
ce — adn esta vez llegé tarde, y hallan-
colo todo embarazado hubo de pasar a
la Ameérica a morar entre los indios”.

El danico pecado que quedaba ain por
naturalizar en algun pais, después de
esta larga lista, era la Lujuria, Gracian,

(Pasa a la pagina an!eriorb
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